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Introduction

Congratulations on your purchase and welcome to Philips! To fully benefit
from the support that Philips offers, register your product at www.philips.
com/welcome.

General description (Fig. 1)

Crevice tool

Brush tool

Bendable crevice tool (FC6053 only)
Outer filter

Inner filter

Charger

Adapter

Dust compartment

Dust compartment release button
Exhaust air openings

Charging light (LED)

On/off slide

Contact strips

Important

Read this user manual carefully before you use the appliance and save it
for future reference.
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Danger

- Never suck up water or any other liquid. Never suck up flammable
substances and do not suck up ashes until they are cold.

- Never immerse the appliance or the charger in water or any other
liquid, nor rinse it under the tap.

Woarning

- Check if the voltage indicated on the appliance corresponds to the
local mains voltage before you connect the appliance.

- Do not use the appliance or the charger if the plug, the mains cord or
other parts are damaged.
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- The adapter and the charger of this appliance cannot be replaced. If
the adapter or charger is damaged, the appliance must be discarded.

- This appliance is not intended for use by persons (including children)
with reduced physical, sensory or mental capabilities, or lack of
experience and knowledge, unless they have been given supervision
or instruction concerning use of the appliance by a person
responsible for their safety.

- Children should be supervised to ensure that they do not play with
the appliance.

Caution

- Only charge the vacuum cleaner with the adapter and charger
supplied. During charging, the adapter feels warm to the touch.This is
normal.

- The voltage on the contact strips in the charger is low (max. 12 volts)
and therefore not dangerous.

- Always switch off the appliance after use and before you charge it.

- Never block the exhaust air openings during vacuuming.

- Switch off the appliance when you charge it.

- Always use the vacuum cleaner with the filter unit assembled.

- Noise level FC6053: Lc = 82 dB(A)

- Noise level FC6051: Lc = 80 dB(A)

- Noise level FC6050: Lc = 77 dB(A)

Electromagnetic fields (EMF)
This Philips appliance complies with all standards regarding
electromagnetic fields (EMF). If handled properly and according to the
instructions in this user manual, the appliance is safe to use based on
scientific evidence available today.

Preparing for use

Installing the charger

Install the charger in one of the following 2 ways:

1 Attach the charger to the wall as indicated in the figure (Fig. 2).

If you attach the charger to the wall, the space between the screw holes
should be 70mm.
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2 You can also place the charger on a horizontal surface (e.g. a table or
desk) (Fig. 3).

Wind excess mains cord round the cord storage facility in the
bottom of the charger (Fig. 4).

Charging the appliance

Charge the appliance for at least 16 hours before you use it for the first
time.

Put the adapter in the wall socket.

Place the vacuum cleaner on the charger (Fig. 5).

D The charging light goes on to indicate that the appliance is
charging (Fig. 6).

Note:The charging light stays on as long as the appliance is placed on the

plugged-in charger.

Note:The charging light does not give any information about the charge level
of the built-in batteries.

Note:To optimise the lifetime of the rechargeable batteries, periodically
discharge them completely by letting the appliance run until it stops and then
recharge them fully again.

Using the appliance

Push the on/off slide forwards to switch on the appliance (Fig. 7).

Push the on/off slide backwards to switch off the appliance (Fig. 8).

Accessories

The appliance comes with the following accessories:

1 abrush tool to clean delicate surfaces;

2 acrevice tool to clean corners or narrow gaps;

3 abendable crevice tool, contractible and extendable to clean hard-to-
reach places (FC6053 only).

Take the accessory you want to use.
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Attach the accessory to the nozzle of the appliance (Fig. 9).

Always remove the adapter from the wall socket before you clean the
charger.

Clean the appliance with a damp cloth.
Emptying the dust compartment

Make sure you empty the dust compartment and clean the filters
regularly.

Hold the appliance over a dustbin and press the dust compartment
release button (Fig. 10).

Remove the filter unit from the dust compartment (Fig. 11).
Empty the dust compartment with your free hand.
Clean the outer filter and the inner filter.

Note:To clean the inner filter, remove the outer filter from the filter holder by
turning it anticlockwise.

Note: Clean the outer filter and the inner filter with a brush or with a normal
vacuum cleaner if they are very dirty.

Note: If necessary, clean the outer filter and the inner filter in cold or
lukewarm water.

Place the outer filter back onto the filter holder and put the filter
holder back into the dust compartment. Make sure you insert the
filter holder in the correct way (Fig. 12).

If you have cleaned the filter unit with water, make sure the filter unit is
completely dry before you reinsert it into the vacuum cleaner.

To store the brush tool and the crevice tool, place them on the
charger (Fig. 13).
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Replacement

Replace the inner filter if you can no longer clean it properly (usually after
you have cleaned it about 50 times).

Remove the filter unit from the dust compartment (Fig. 11).

Turn the outer filter anticlockwise (1) and remove it from the
holder (2) (Fig. 14).

Gently turn the inner filter anticlockwise (1) and remove it from
the holder (2) (Fig. 15).

Place a new inner filter on the holder (1) and turn the filter
clockwise to attach it to the holder (2) (Fig. 16).

Push the tip of the inner filter inwards (Fig. 17).

A Place the outer filter on the holder (1) and turn it clockwise to
attach it to the holder (2) (Fig. 18).

Accessories

New inner filters are available under type no. FC8035. Contact your
Philips dealer.

Environment

- Do not throw away the appliance with the normal household waste
at the end of its life, but hand it in at an official collection point for
recycling. By doing this, you help to preserve the
environment (Fig. 19).

- The built-in rechargeable batteries contain substances that may
pollute the environment. Remove the batteries when you discard the
appliance. Do not throw away the batteries with the normal
household waste, but hand them in at an official collection point.You
can also take the appliance to a Philips service centre. The staff of this
centre will remove the batteries for you and will dispose of them in
an environmentally safe way (Fig. 20).
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Saving energy
If you are not going to use the appliance for a longer period of time, we
advise you to remove the adapter from the wall socket to save energy.

Removing the rechargeable batteries
Only remove the rechargeable batteries if they are completely empty.

NiCd/NiMH batteries can be harmful to the environment and may
explode if exposed to high temperatures or fire.

Let the appliance run until it stops, undo the screws and open the
vacuum cleaner (Fig. 21).

Cut the connecting wires one by one and remove the
batteries (Fig. 22).

Guarantee and service

If you need service or information or if you have a problem, please visit
the Philips website at www.philips.com or contact the Philips Consumer
Care Centre in your country (you find its phone number in the
worldwide guarantee leaflet). If there is no Consumer Care Centre in
your country, go to your local Philips dealer.
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YBoaA

[No3apaBAeHYs 3a BallaTa Nokynka 1 Aobpe aotwan BbB Philips! 3a aa ce
Bb3MOA3BaTE M3LIAAO OT rnpeaAaraHaTa oT Philips noaapbxkia,
perucTpupanTe NpoAykTa cv Ha www.philips.com/welcome.

O6uwwo0 onucanue (pur. 1)

O TeceH HakpaitHMK

® Yerka

© Tecer HakpaliHmk ¢ koasaHo (camo 3a FC6053)
® BurweH dpraTop

@ BupeleH duATHP

@ 3apaaHo ycTpoiicTeo

© Anantep

@ OTaenenne 3a npax

@ byToH 32 oTBapsHe Ha oTAeAEHWETO 3a Mpax
@ Ortsopy 3a M3X0AALL Bb3AYX

(K] IHAMKaTOp 3a 3ape)aaHe (CBETOAMOA)

@ Mabsray 32 BRAMKA,

@ KoHTaKTHM NAACTYHM

Ba>kHo

HPGAM Aad M3MOA3BATE YPEAQ, MPOYETETE BHUMATEAHO TOBA
PBbKOBOACTBO 3a €KCNAOATaUMA M ro 3arnaseTe 3a CripaBKa B 6bAeLLle.

OnacHocT
- Hwukora He BCcMyKBaTe BOAA MAM Apyra TeuHocT. He BcMmyKBaiTe
3aMaAvMK BELLECTBA M HE BCMYKBAWTE METEA, MPEAM AQ € U3CTUHAAR.
- Hukora He noTansiTe ypeaa WAM 3apAAHOTO YCTPOMCTBO BbB BOAA
VAU APYra TEYHOCT M HE TV MUIATE C TeYalla BOAR.

MpeaynpexxaeHue

- [lpean pa cBbpXKETE Ypeaa KbM MPeXaTa, NpoBepeTe AAA1
MOCOYEHOTO BbPXY YpeAa HarpeXeHue OTroBapa Ha HanpexXeHneTo
Ha MeCTHaTa eAeKTpUYecKa MpesKa.

- He u3noassaiite ypeaa 1AM 3apAAHOTO YCTPOMCTBO, aKO LLEMCEABT,
3aXpaHBaLLMAT KabeA MAM APYr 4acTh ca MOBPEAEHM.
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- AaanTepbT W 3apsSAHOTO YCTPOWCTBO Ha TO3M YPEA HE MOraT Aa ce
CMEHSIT. AKO Ce MOBPEAM aAAMTEPHT MAW 3aPSIAHOTO YCTPOMCTBO,
YPEABT TPsAOBa Ad CE M3XBBPAWL.

- To3u ypea He e NpeaHasHayeH 3a NoA3BaHe OT XOpa C HaMaAeHM
dU3MUECKIM YCELLAHNS AV YMCTBEHU HEAOCTATBLM MAM Oe3 OMUT 1
MO3HaHMS, BKAIOUMTEAHO A€ELId, aKO Ca OCTaBeHW 6e3 HabAAEHME U
HE Ca MHCTPYKTMPaHK OT CTpaHa Ha OTroBapsLLO 3a TAXHaTa
6€30MacHOCT AWLE OTHOCHO HauMHa Ha M3MOA3BaHE Ha YPeAa.

- HarnexaanTe aeliaTa, 3a Aa HE TV UIPasiT C ypeaa.

Buumanue

- 3apexaaiiTe NpaxocMyKayKaTa camo C BAM3ALLMTE B AOCTaBEHMS
KOMMAEKT aaamTep 1 3apsaHo ycTpoiicTteo. [o Bpeme Ha
3apeXAAHETO aAaNTepbT e TOMbA Ha M1MaHe. ToBa € HOPMAAHO.

- HanpexeHneTo Ha KOHTaKTHWUTE NMAACTUHM B 3aPSAHOTO YCTPOMCTBO
e Hncko (Makc. 12 V) 1 3aToBa He e omnacHo.

- BuHaru mskniouBaliTe ypeaa caea ynoTpeba M Mpean 3apexaaHe.

- Hukora He 3aKkpuBaiiTe OTBOPUTE 3a M3XOASLL Bb3AYX Mpu paboTa Ha
NpaxocMyKayKaTa.

- VI3KkAlouBaliTe ypeAa, KoraTo ro 3apexaare.

- WM3noassaiTe npaxocMyKavkaTa BUHaru cbC craobeH GUATbPEH OAOK.

- Hwueo Ha wyma 3a FC6053: Lc = 82 dB(A)

- Hwugo Ha wyma 3a FC6051: Lc = 80 dB(A)

- Hwueo Ha wyma 3a FC6050: Lc = 77 dB(A)

EAekTpoMarHnTHu usabusanma (EMF)
To3su ypea Philips e B cboTBeTCTBME C BCUYKM CTaHAGPTW MO OTHOLLEHVE
Ha eneKTpoMarHUTHUTE n3AbuBaHus (EMF). Ako ce ynoTpebsea
MPaBMAHO 1 CbODOPa3HO HaMbTCTBMATA B PBKOBOACTBOTO, YPEALT €
6e30MaceH 3a K3MNOA3BaHE CMOPEA HaAMYHWTE AOCEra HayuHW GaKTw.

MoaroToBkKa 3a ynotpe6a

MUHcTaAupaHe Ha 3apsIAHOTO YCTPOMCTBO

MHcTaAmpaiiTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO MO €AUH OT CAEAHUTE 2
HaumHa:
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1 3akpeneTe 3apsAHOTO YCTPOMCTBO KbM CTEHATa, KaKTO € MOKa3aHo
Ha purypata (ur. 2).

AKO 3aKperBaTe 3apsSAHOTO YCTPOWCTBO KbM CTEHaTa, Pa3CTOSHUETO

MeXAy OTBOPMWTE 3a BMHTOBETe Tpsibea Aa € 70 Mm.

2 MoxeTe CbLUO Ad MOCTaBUTE 3aPAAHOTO YCTPOWCTBO BbPXY
XOPW3OHTaAHa MOBBPXHOCT (Harp. Maca MAn 6iopo) (ur. 3).

HaguiiTe M3AMLIHATA ABAXKMHA Ha 3aXPaHBaLLMA KabeA OKOAO
npucnocobAeHneTo 3a NpubMpaHe Ha KabeAaa B AOAHATA YacT Ha
3apsSAHOTO YCTPOWCTBO (¢ur. 4).

3apexxaaHe Ha ypeaa

OcTtaBeTe ypeaa Aa ce 3apexaa B MPOAbAKeHME Ha noHe 16 vaca, npean
AQ roO M3MOA3BaTE 3a MPbB MbT.

BkatoueTe aAanTepa B KOHTaKTa.

MocTaBeTe NpaxocMyKaykaTa B 3apSAHOTO YCTpOMUCTBO (¢ur. 5).
D MHaMKaTOpDLT 3a 3apexkAaHe CBETBA, 32 A MOKAXE, Ye YPEeAbT ce
3apexaa (¢ur. 6).

3abenesxka: IHgukamopbm 3a 3apexxgaHe ceemu, gokamo ypegbm e
NoCMaseH BbpXy BKAIOYEHOMO B KOHMAKMA 3apsAgHO ycmporncmaeo.

3abenexxka: IHgukamopbm He gasa HUKAKBM NOKA3AHWUS 3 HUBOMO HA
3apexkgaHe Ha BrpageHnme 6amepum.

3abeaexxka: 3a ga ce onmummuanpa cbokbm Ha ynompeba Ha
akymyaamopHume 6amepuu, me mpsbsa nepuoguyHo ga ce paspexxgam
HANbAHO, KAMO ce ocmasy ypegbm ga pabomu, gokamo cnpe, a cAeg mosa
ce 3apegam OMHOBO GOKPa.

U3noAasBaHe Ha ypeaa

MpemecTeTe NAb3raya 3a BKA./U3KA. HarNpeA, 3a Aa BKAIOUMTE
ypeaa (¢ur. 7).

lMpeMecTeTe NAb3raya 3a BKAIOUBAHE Ha3aA, 32 Ad U3KAIOUUTE
ypeaa (¢wur. 8).
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MpuHaaAexHOCTH

KbM ypeAa MMa MPUAOXKEHN CACAHUTE MPUHAAAEKHOCTM:
HaKpalHWK C Y€TKa, 33 MOUNCTBAHE Ha AGAMKATHW MOBBPXHOCTY;

2 TeCeH HaKpaiHVIK, 33 MOYKCTBAHE Ha TECHW MeCTa;

3 TeceH HaKpalHUK C KOASIHO, KOMTO Ce CrbBa M pa3rbea 3a NoYncTBaHe
Ha TPYAHM 3a AoCTuraHe MecTa (camo 3a FC6053).

BsemeTe HEOBXOAMMMUA HAKPAMHUK.

3akpeneTe HaKpaiHMKa KbM MyHALLLyKa Ha ypeaa (dur. 9).

MouncrBane

BuHarm nsBarkaanTe apanTepa OT MPEXOBUS KOHTAKT, MPeAU Aa
MoYncTBaTe 3apsIAHOTO YCTPOMCTBO.

MouncteTe ypeaa c BAaXKHa Kbpra.

M3npa33aue Ha OTAEA€HMEeTO 3a npax

[orpux;eTe ce peAOBHO Aa M3Mpa3BaTe OTAEAEHWETO 3a Mpax U Ad
nouncTeaTe GUATpUTE.

Kato AbpuTe ypeaa Haa Koda 3a CMeT, HaTucHeTe ByToHa 3a
OTBapsiHe Ha OTAeAeHMeTo 3a npax (¢ur. 10).

M3BaseTe GUATBPHUS KOMMAEKT OT OTAEAeHMeTO 3a npax (¢ur. 11).
M3npasHeTe OTAEGAEHMETO 32 Mpax CbC CBOGOAHATA CU PbKa.
MouncTeTe BHHWHUA GUATBP U BTPELLHUA GUATBP.

3abeaexxka: 3a ga noyncmmume BbMpeLLHNUS PUAMDBD, CBAAEME BbHLUHNS
uAmBp oM gbpsKaya, Kamo ro 3asbpmume 06PAMHO HA YACOBHUKOBAMA
cmpeaka.

3abenesxxka: [Mouncmeme BbHLWHUA M BbMpELIHUS UAMBD C YEMKA UAM C
06MKHOBEHA NPAXOCMYKAYKA, AKO Ca MHOI0 3aMbpCeHM.

3abenexxka: Ako e He06X0g1Mo, U3MUIIME BbHLLIHUS M BbMPELLHUS PUAMBD
CbC CMygeHa UAM XAdgKa Boga.
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3aKpeneTe BbHLIHMA PUATBP OBPaTHO KbM AbpXKaya U ro CAOXKETe
obpaTHo B oTAeAeHMeTo 3a npax. [poBepeTe AaAM cTe NOCTaBUAM
NMpaBUAHO AbpxKaya (¢ur. 12).

AKoO CTe U3MUAU PUATBPHUS KOMIMAEKT C BOAR, yBEpeTe ce, Ye ToW e
HamMbAHO CyX, MPEeAM A2 ro MOCTABUTE OTHOBO B MPaxXOCMyKayKaTa.

CbxpaHeHue

MoskeTe A2 CbXpaHsiBaTe HaKpaMHMUKa C YeTKA U TECHWUS HaKpaMHMK,
KaTo 1 NocTaBuTe BbpXy 3apSAHOTO yCTpoMcTBo (¢ur. 13).

CMeHeTe BbTPeLLHUA QUATBP, aKo BEUe He MOXETE Ad O M3uKcTBaTe
206pe (0OMKHOBEHO cAep OKOAO 50 MouncTBaHMA).

M3BaseTe GUATBPHUS KOMIMAEKT OT OTAGAEHMETO 3a npax (¢ur. 11).

3aBbpTeTe BbHLWHMUSA PUATBP OBPATHO HA YACOBHMKOBATA CTPEAKA
(1) n ro useaaeTe oT aAbpxKava (2) (dur. 14).

BHKMMaTeAHO 3aBbpTETE BLTPELLUHUS GUATBP O6paTHO Ha
YacoBHMKOBaTa cTpeAKa (1) 1 ro usBaaeTe oT AbprKaya

) (¢ur. 15).

MocTaBeTe HoBMS BbTpelleH GUATBP BbpXY AbprKada (1) u ro
3aBbpTETE MO YaCOBHMKOBATA CTPEAKA, 32 Ad [0 3aKpenuTe 3a
Abprkayva (2) (¢ur. 16).

HaTucHeTe HaBbTpe BbpXxa Ha BbTPeLUHUS GUATBP (Pur. 17).

A MoctaseTe BbHWHMUA GUATBP BbpXY Abpada (1) U ro 3asbpTeTe Mo
4aCOBHMKOBATA CTPEAKA, 32 Ad FO 3aKPEruTe 32 AbpKaya

@) (¢ur. 18).

MpuHapAerkHOCTH

Hosu BbTpelHn drATpU ce npeanaraT noa Tunos Ne FC8035.
ObbpHeTe ce KbM Ballvs TbproseLl Ha ypeaw Ha Philips.
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Ona3BaHe Ha OKOAHaTa cpepa

- Chea Kpas Ha CpoKa Ha eKCrAoaTaLMA Ha YpeAa He ro U3XBbPAATE
33aEAHO C HOPMaAHWTE BUTOBM OTMAABLM, & FO MpeAanTe B
oduUMareH MYHKT 3a CbOMpaHe, KbAETO Aa Obae pelmKkavpaH. [1o
TO3M HaYMH BME MOMaraTe 3a Ora3BaHETO Ha OKOAHATa
cpeaa (¢ur.19).

- BrpaaeHuTe akymMyAaTOpHM baTepun CbAbPXKAT BELLECTBA, KOUTO
3aMbpCsBaT OKOAHaTa cpeAa. V3BaxkaaniTe baTtepumte, Npean aAa
M3XBBPAUTE ypeaa. He 13xebpaaiTe baTepumTe 3aeAHO C
OOMKHOBEHWTE BUTOBM OTMAABLM, & M1 NPEAAITE B CNELMaAn3Mpan
MYHKT 3a cbOupare Ha GaTepun. MoxeTe CblLLO Aa 3aHeceTe ypeaa B
cepau3eH LeHTbp Ha Philips. Tam cayxuTeanTe e n3saaaT
GaTepusTa U L A U3XBBPAST MO HaUMH, OMa3Balll OKOAHATa
cpeaa (our. 20).

UkoHoMuA Ha eHeprus
AKO MO-MPOABAKUTEAHO BPEME HsIMA Ad M3MOA3BATE YPEAR,
npernopuyBaMe Aa M3BaAWTE aAamTepa OT KOHTAaKTa, 3a Ad NMecTuTe
eHeprus.

UsBarkpaHe Ha akyMyAaTOpHUTe 6aTepumn

M3BarkaaiTe akyMyAaTOpHUTE GaTepun camo KOraTo €a HalbAHO
M3TOLLEHN.

NiICd/NiIMH 6aTepunTte moraT Aa 6bAAT OMacHK 3a OKOAHATa Cpeaa U
MOraT Aa Ce MpbCHAT, aKo Ce U3XBBPAST MPU BUCOKM TEMMNEPATYPU UAK B
OFbH.

OcTaBeTe ypeaa Aa paboTH, AOKaTO He cripe, pasxAabeTe
BMHTOBETE U OTBOpPETe NMpaxocMykaykata (ur. 21).

CpesxeTe eAMH MO €AWH CBbP3BaLLUTE NMPOBOAHULM U U3BAAETE
6atepuute (dur.22).

AKO Ce Hy»KAaeTe OT CEPBM3HO OOCAY»KBaHe WAW MHGOPMALIMS MAM
nmaTe npobaem, noceTeTe yeb carTa Ha Philips Ha aapec www.philips.
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com mAn ce obbpHeTe KbM LleHTbpa 3a 06CcAy»KBaHe Ha NOTPebUTEAN Ha
Philips BbB BawaTa AbpaBa (TeAePOHHMS My HOMEP LLie HaMepuTe B
MEXAYHApOAHATa rapaHLIMoHHa KapTa). AKO BbB BalllaTa AbpXKaBa HaMa
LleHTbp 3a 06CAY»KBaHE Ha NOTPEOUTEAN, OOBPHETE CE KbM MECTHMS
ToproseL Ha ypeamn Ha Philips.



II

Blahoprejeme vdm k ndkupu a vitdme vds ve spolecnosti Philips. Abyste
mohli pIné vyuzit podpory, kterou Philips poskytuje, zaregistrujte svdj
vyrobek na adrese www.philips.com/welcome.

Vseobecny popis (Obr. 1)

Ndstavec pro Stérbiny

Kartdc

Ohebny néstavec pro stérbiny (pouze u FC6053)
® Vngji filtr

@ Vnitini filtr

Nabijecka

© Adaptér

® Prachovd komora

(of]>)

)

@ Kontrolka nabijeni (LED)
@ Posuvny spinac/vypinad
@ Kontaktnf body

Pred pouzitim pristroje si dikladné prectéte tuto uzivatelskou prirucku a
uschovejte ji pro budoucf pouzitf.

Nebezpedi

- Nikdy nevysavejte vodu nebo jinou tekutinu. Také nikdy nevysavejte
horlavé latky nebo popel, pokud nenf zcela vychladly.

- Pristroj ani nabfjecku nikdy neponorujte do vody nebo jiné kapaliny,
ani je neoplachujte pod tekouci vodou.

Vystraha

- Drive nez pristroj pripojite do sité, zkontrolujte, zda napéti uvedené
na pristroji souhlasi s napétim v mistni elektrické siti.

- Pokud byste zjistili poskozen( na zdstréce nebo nabijecce, sitové $nlre
nebo na jiném dilu, pristroj nepouzivejte.
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- Adaptér ani nabijecku tohoto pristroje nelze vyménit. Dojde-li
k poskozeni adaptéru nebo nabijecky, musi byt prfistroj vyrazen
Z provozu.

- Osoby (veetné déti) s omezenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkusenosti a znalostf by
nemély s pristrojem manipulovat, pokud nebyly o pouzivanf pristroje
predem pouceny nebo nejsou pod dohledem osoby zodpovédné za
jejich bezpecnost.

- Dohlédnéte na to, aby si s pristrojem nehrdly déti.

Upozornéni

- Akumuldtory vysavace nabijejte vzdy jen pomoci dodaného adaptéru
s nabijeckou. Adaptér se béhem nabijeni zahrivd, coz je normdlinf jev.

- Napétf na kontaktnich bodech nabijecky je nizké (nejvyse 12V), a nenf
proto nebezpecné.

- Po pouziti a pred nabijenim pristroj vzdy vypnéte.

- Nikdy neblokujte vystupnf otvory vzduchu béhem vysdvani.

- Pri nabijenf pristroj vypnéte.

- Vysavac pouzivejte vzdy s nasazenou jednotkou filtru.

- Hiladina hluku FC6053: Lc = 82 dB (A)

- Hladina hluku FC6051: Lc = 80 dB (A)

- Hiladina hluku FC6050: Lc = 77 dB (A)

Elektromagneticka pole (EMP)
Tento pristroj spolecnosti Philips odpovida vSéem normdm tykajicim se
elektromagnetickych poli (EMP). Pokud je spravné pouzivan v souladu
s pokyny uvedenymi v této uZivatelské prirucce, je jeho poutZitf podle
dosud dostupnych védeckych poznatk( bezpecné.

PFiprava k pouziti

Instalace nabijecky

Nabijecku nainstalujte jednim ze 2 nasledujicich zplsobu:

1 Nabijecku pripevnéte na zed, jak je zndzornéno na obrdzku (Obr. 2).
Pokud pripevriujete nabijecku na zed, vzddlenost mezi otvory pro Srouby
by méla byt 70 mm.
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2 Nabije¢ku mizete téz umistit na vodorovnou plochu, napiiklad na
stal (Obr. 3).

Nadbyteény sit'ovy kabel ovirite okolo hackl pro $ndru ve spodni
Casti nabijecky (Obr. 4).

Nabijeni akumulatoru pristroje

Pred prvnim pouzitim nabfjejte akumuldtory pristroje po dobu alesport 16
hodin.

Zasunte adaptér do zasuvky.

Vlozte vysavac do nabijecky (Obr. 5).
D Kontrolka se rozsviti, coz indikuje, Ze se pristroj nabiji (Obr. 6).

Pozndmka: Kontrolka bude svitit, dokud bude pfistroj v nabijecce.

Poznamka: Kontrolka nedava Zadnou informaci o tom, jak dalece je
vestavény akumuldtor nabity.

Poznamka: Chcete-li prodlouZit Zivotnost akumuldtord, pravidelné je zcela
vybijejte. Nechejte pristroj béZet, dokud se nezastavi a pak jej opét plné
nabijte.

Pouziti pFistroje

Zapnéte pristroj posunutim vypinace smérem dopredu (Obr. 7).

Vypnéte pristroj posunutim vypinace smérem dozadu (Obr. 8).

Prislusenstvi

S pristrojem je doddvano nésledujicl prislusenstvi:
kartdCovy ndstavec pro cisténi jemnych povrchd

2 nastavec pro Stérbiny pro cisténi rohl a Uzkych mezer

3 ohebny ndstavec pro Stérbiny, ktery Ize zkracovat a prodluzovat pro
cisténf $patné pristupnych mist (pouze u FC6053).

Vyjméte prisluSenstvi, které chcete pouzit.

Vybrané prislusenstvi pripojte ke koncovce pfistroje (Obr. 9).
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Pred cisténim nabijecky adaptér vzdy vyjméte ze sit'ové zasuvky.

PFistroj ocistéte vlhkym hadrikem.

Vyprazdiovani prachové komory

Ujistéte se, Ze je prostor prachového filtru prdzdny a pravidelné Cistéte
filtr

Podrzte pristroj nad odpadkovym kosSem a stisknéte tlacitko pro
otevreni prachové komory (Obr. 10).

Vyjméte filtr z prachové komory (Obr. 11).

Volnou rukou vyprazdnéte prachovou komoru.

Vydistéte vnitini i vnéjsi filer.

Pozndmka: Abyste vycistili filtr, sejméte vnéjsi filtr z drZzaku tak, Ze jim otocite
proti sméru pohybu hodinovych rucek.

Pozndmka:Vnéjsi i vnitni filtr vycistéte kartackem nebo, pokud je znacné
zaspinény, pomoci béZného vysavace.

Pozndmka: Pokud by to bylo nutné, omyjte vnitini i vnéjsi filtr ve studené nebo
mirné vlazné vodé.

Vlozte vnéjsi filtr zpét do jeho drzaku a drzik s filtrem vrat'te do
prachové komory. Dbejte na to, abyste ho vlozili spravné (Obr. 12).

Pokud jste jednotku filtru Cistili vodou, ujistéte se, Ze je filtr pred
vracenim do vysavace zcela suchy.

Chcete-li ulozit kartacovy ndstavec a $térbinovou hubici, umistéte
je na nabijecku (Obr. 13).
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Vnitinf fittr vymérite, pokud jej jiz nelze rddné vycistit (vétsinou po
priblizné 50 cisténich).

Vyjméte filtr z prachové komory (Obr. 11).

Vné&jsim filtrem otocte proti sméru hodinovych rucic¢ek (1) a
vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 14).

Vnitrnim filtrem jemné otocte proti sméru hodinovych rucic¢ek (1)
a vyjméte jej z drzaku (2) (Obr. 15).

Novy vnitfni filtr vioZte do drzaku (1) a otaéenim ve sméru
hodinovych rucicek jej pripevnéte k drzaku (2) (Obr. 16).

Dno vnitFniho filtru zatlaéte smérem dovnitF (Obr. 17).

A Vnéjsi filtr viozte do drzaku (1) a otdéenim ve sméru hodinovych
rucicek jej pripevnéte k drzaku (2) (Obr. 18).

Prislusenstvi

Nové vnitii filtry zakoupite u prodejce vyrobkd Philips pod typovym
oznacenim FC8035.

Zivotni prostFedi

- Az pfistroj doslouzi, nevyhazujte jej do bézného komunalntho odpadu,
ale odevzdejte jej do sbérny urcené pro recyklaci. Pomlzete tim
chrénit Zivotn( prostredi (Obr. 19).

- Vestavéné akumuldtory obsahujf latky, které mohou skodit Zivotnimu
prostredi. Kdyz pristroj likvidujete, vyjméte z néj baterii. Nelikvidujte
baterie spolu s béZznym komundlnim odpadem, ale odevzdejte je na
oficidlnim sbérném misté. Pristroj mlzete zanést do servisniho
stfediska spolecnosti Philips. Persondl strediska akumuldtor vyjme a
zajistl jeho bezpecnou likvidaci (Obr. 20).

Uspora energie
Pokud pristroj nebudete delSi dobu pouzivat, doporucujeme vdm vyjmout
transformatorovou zastrcku ze zdsuvky abyste usetrili energii.
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Vyjmuti akumulatora
Akumulatory z pfistroje vyjméte pouze po uplném vybiti.

Akumuldtory typu NiCd nebo typu NiMH mohou pri svém rozpadu
poskodit Zivotnf prostredi. Nesmite je téZ vystavit nadmérnym teplotdm
nebo ohni, kdy mohou zpuisobit skodu vybuchnutim.

Nechte pristroj v chodu az do doby, kdy se jeho motor zastavi.
Odsroubujte Srouby a otevrete vysavac (Obr. 21).

Postupné odpojte privodni vodice akumulatort a akumulitory
vyjméte (Obr. 22).

Zaruka a servis

Pokud budete potrebovat servis, informace nebo pokud dojde k potizim,
navstivte webovou strdnku spole¢nosti Philips www.philips.com nebo se
obrat'te na stredisko péce o zdkazniky spolecnosti Philips ve své zemi
(telefonni ¢islo na strediska najdete v letdcku s celosvétovou zarukou).
Pokud se ve vasi zemi str'edisko péce o zdkazniky nenachdzi, mizete
kontaktovat mistntho dodavatele vyrobkd Philips.




Sissejuhatus

Onnitleme teid ostu puhul ning tere tulemast kasutama Philipsi tooteid!
Philipsi klienditoe tdhusamaks kasutamiseks registreerige toode veebilehel
www.philips.com/welcome.

Uldkirjeldus (Jn 1)

O Piluotsak

® Hariotsak

© Painduv piluotsak (ainult mudelil FC6053)
@ Vilimine filtter

@ Sisemine filter

@ Laadia

©® Adapter

@ Tolmukamber

O Tolmukambri vabastusnupp

O Ohu viljalaskeavad

@ Laadimise margutuli (valgusdiood)
@ Sisse/vilia liugliliti

@ Kontaktid

Tahelepanu

Enne seadme kasutamist lugege hoolikalt kasutusjuhendit ja hoidke see
edaspidiseks alles.

Oht

- Arge kunagi imege sisse vett ega ménda muud vedelikku. Mitte kunagi
drge imege sisse tuleohtlikke aineid ega tulist tuhka.

- Arge kunagi kastke seadet ja laadijat vette v&i méne muu vedeliku
sisse ega loputage neid veekraani all.

Hoiatus

- Enne seadme thendamist kontrollige, kas seadmele margitud
toitepinge vastab kohaliku elektrivérgu pingele.

- Arge kasutage seadet vGi laadijat, kui pistik, toitejuhe vai seadmete
moni muu osa on kahjustatud.
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- Selle seadme adapterit ega laadijat ei ole v3imalik vahetada. Kui
adapter vOi laadija on kahjustatud, tuleb seade kasutusest k&rvaldada.

- Seda seadet ei tohi kasutada fliUsiliste ja vaimsete puuetega isikud
(lisaks lapsed) nii kogemuste kui ka teadmiste puudumise t3ttu, vélja
arvatud nende ohutuse eest vastutava isiku juuresolekul vai kui neile
on seadme kasutamise kohta antud vastavad juhiseid.

- Lapsi tuleks jalgida, et nad ei méngiks seadmega.

Ettevaatust

- Laadige tolmuimejat ainult kaasasoleva adapteri ja laadijaga. Laadimise
kéigus ldheb adapter soojaks. See on normaalne.

- Pinge laadija kontaktidel on madal (kuni 12 volti) ning on seet&ttu
ohutu.

- LUlitage seade alati parast kasutamist ja enne laadimist vilja.

- Tolmuimemise ajal ei tohi Shu vdljalaskeavasid kinni katta.

- Enne laadimist ldlitage seade vdlja.

- Kasutage tolmuimejat alati koos filtriga.

- Mudeli FC6053 miratase: Lc = 82 dB (A)

- Mudeli FC6051 miratase: Lc = 80 dB (A)

- Mudeli FC6050 miratase: Lc = 77 dB (A)

Elektromagnetviljad (EMV)
See Philipsi seade vastab kdikidele elektromagnetilisi vélju (EMF)
kasitlevatele standarditele. Kui seadet kdsitsetakse Sigesti ja kdesolevale
kasutusjuhendile vastavalt, on seadet tdnapdeval kdibelolevate teaduslike
teooriate jargi ohutu kasutada.

Ettevalmistused kasutamiseks

Laadija paigaldamine

Paigaldage laadija thel kahest allpool kirjeldatud viisil:

1 Paigaldage laadija seinale nagu ndidatud joonisel (Jn 2).

Kui paigaldate laadija seinale, peab kruvidevaheline kaugus olema 70 mm.
2 Laadija v3ib ka horisontaalasendis olla (nt lauale asetatud) (Jn 3).

Kerige liigne toitejuhe iimber seadme pohjal oleva juhtmehoiusti
konksude (Jn 4).
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Seadme laadimine

Enne esimest kasutamist laadige seadet vahemalt 16 tundi.
Uhendage adapter seinakontakti.

Asetage tolmuimeja laadijasse (Jn 5).
D Seadme laadimise ajaks siittib laadimise margutuli (Jn 6).

Markus: Laadimise mdrgutuli poleb nii kaua, kuni seade asub sisseliilitatud
laadijas.

Madrkus: Laadimise mdrgutuli ei ndita, missugune on laetustase tolmuimeja
akudes.

Madrkus:Akude t66aega saab pikendada, kui need aegajalt tdielikult
tiihjendada ja uuesti tdis laadida, milleks laske tolmuimejal seiskumiseni
tootada ning laadige siis akud taas tdis.

Seadme kasutamine

Seadme sisseliilitamiseks liikake sisse/valja liugliiliti ettepoole (Jn 7).

Seadme valjaliilitamiseks lilkake sisse/vilja liugliliti tahapoole (Jn 8).
Tarvikud

Seadmega on kaasas jdrgmised tarvikud:

1 hariotsak ettevaatlikuks puhastamiseks;

2 piluotsak nurkade ja pragude puhastamiseks;

3 painduv ja pikendatav piluotsak raskesti ligipddsetavate kohtade
puhastamiseks (ainult mudelil FC6053).

Vétke tarvik, mida soovite kasutada.

Paigaldage tarvikud seadme otsakule (Jn 9).

Enne kui hakkate laadijat puhastama, tdmmake alati adapter
seinakontaktist valja.

Puhastage seadet niiske lapiga.
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Tolmukambri tiihjendamine.

Tuhjendage tolmukambrit ja filtreid korrapdraselt.

Hoidke seadet priigikasti kohal ja vajutage tolmukambri
vabastusnuppu (Jn 10).

Eemaldage filter tolmukambrist (Jn 11).
Tihjendage vaba kaega tolmukamber.
Puhastage nii vilimine kui sisemine filter.

Markus: Sisemise filtri puhastamiseks eemaldage filtrihoidikust vdline filter,
keerates seda vastupdeva.

Madrkus: Kui vdlimine jalvéi sisemine filter on vdga mddrdunud, voite nende
puhastamiseks kasutada harja véi tavalist tolmuimejat.

Madrkus:Vajaduse korral peske nii vélimist kui sisemist filtrit kiilmas voi leiges
vees.

Paigaldage vilimine filter tagasi filtrihoidikusse ja pange hoidik tagasi
tolmukambrisse. Kontrollige, et filtrihoidik oleks korralikult oma
kohal (Jn 12).

Kui puhastasite filtrit veega, veenduge enne filtri tolmuimejasse
sisestamist, et see on taiesti kuiv.

Hoiustamine

Hariotsaku ja piluotsaku hoiustamiseks asetage need
laadijale (Jn 13).

Asendamine

Vahetage sisemine filter, kui seda ei saa enam korralikult puhastada
(tavaliselt parast seda, kui olete filtrit puhastanud umbes 50 korda).

Eemaldage filter tolmukambrist (Jn 11).

Keerake vilist filtrit vastupdeva (1) ja tdmmake see filtrihoidikust
vilja (2) (Jn 14).
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Keerake sisemist filtrit ettevaatlikult vastupaeva (1) ja tdmmake see
filtrihoidikust valja (2) (Jn 15).

Sisestage uus sisemine filter hoidikusse (1) ja keerake filtrit
hoidikusse kinnitamiseks paripaeva (2) (Jn 16).

Liikake sisemise filtri ots sissepoole (Jn 17).

A Sisestage viline filter hoidikusse (1) ja keerake filtrit hoidikusse
kinnitamiseks paripaeva (2) (Jn 18).

Hankige uued sisemised filtrid mudelinumbriga FC8035.V&tke tihendus
Philipsi toodete miljaga.

- Tooea Idppedes ei tohi seadet tavalise olmeprigi hulka visata. Seade
tuleb Umbertddtlemiseks ametlikku kogumispunkti viia. See on vajalik
keskkonna sddstmiseks (Jn 19).

- Seadmesse sisseehitatud taaslaetavad akud sisaldavad keskkonda
saastavaid aineid. Enne seadme kasutusest kdrvaldamist eemaldage
akud seadmest. Arge akusid tavalise olmepriigi hulka visake. Akud
tuleb utiliseerimiseks viia ametlikku akude kogumispunkti. Seadme
voite Philipsi hoolduskeskusesse viia, kus keskuse personal akud
eemaldab ja need keskkonda kahjustamata utiliseerib (Jn 20).

Energia sddstmine
Kui te seadet pikemat aega ei kasuta, soovitame elektrisddstmise eesmargil
adapter seina pistikupesast eemaldada.

Laetavate patareide eemaldamine
Taaslaetava aku eemaldamisel peab see tdiesti tiihi (laadimata) olema.

NiCd-/NiMH-akud voivad keskkonda kahjustada ning k&rgel temperatuuril
vOi tules plahvatada.

Laske seadmel tootada, kuni see seiskub, keerake kruvid lahti ning
avage tolmuimeja (Jn 21).
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Loigake juhtmed Ukshaaval Iabi ja eemaldage aku (Jn 22).

Garantii ja hooldus

Kui vajate hooldust, teavet vai teil on probleem, kiilastage Philipsi
veebisaiti www.philips.com v&i p6drduge oma riigi Philipsi
klienditeeninduskeskusesse (telefoninumbri leiate garantiilehelt). Kui teie
riigis ei ole klienditeeninduskeskust, pédrduge Philipsi toodete kohaliku
mudgiesindaja poole.




II

Cestitamo na kupnji i dobro dogli u Philips! Kako biste u potpunosti
iskoristili podrsku koju nudi tvrtka Philips, registrirajte svoj proizvod na:
www.philips.com/welcome.

Opci opis (SI. 1)

@ Nastavak za uske povrine

©® Mala cetka

© Savitljiva uska cijev (samo FC6053)

® Vanjski filter

@ Unutamji fitter

@ Punjac

©® Adapter

@ Spremnik za praginu

O Gumb za otpustanje spremnika za praginu
@ Otvori za zrak

@ Indikator napajanja (LED)

@® Kiizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje
@ Kontakti

Vazno

Prije koriStenja aparata pazljivo procitajte ovaj korisnicki prirucnik i
spremite ga za buduce potrebe.

Opasnost

- Nikada ne usisavajte vodu ili neku drugu vrstu tekucine. Nikad ne
usisavajte zapaljive tvari i pepeo dok se ne ohlade.

- Aparat i punjac nikada nemojte uranjati u vodu ili neku drugu
tekudinu niti ih ispirati pod mlazom vode.

Upozorenje

- Prije ukopcavanja aparata provjerite odgovara li mrezni napon
naveden na aparatu naponu lokalne mreze.

- Aparat ili punja¢ nemoijte koristiti ako je oStecen utika¢, mrezni kabel
ili neki drugi dio.
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- Adapter i punjac aparata se ne mogu mijenjati. Ako se adapter ili
punjac¢ ostete, aparat se mora baciti.

- Ovaj aparat nije namijenjen osobama (ukljucujuéi djecu) sa smanjenim
fizickim ili mentalnim sposobnostima niti osobama koje nemaju
dovoljno iskustva i znanja, osim ako im je osoba odgovorna za njihovu
sigurnost dala dopustenje ili ih uputila u koristenje aparata.

- Malu djecu potrebno je nadzirati kako se ne bi igrala s aparatom.

Oprez

- Usisava¢ punite samo pomocu adaptera i punjaca isporucenih s
aparatom. Tijekom punjenja adapter postaje topao na dodirTo je
normalno.

- Napon na kontaktima punjaca je nizak (maks. 12 volti) i stoga
bezopasan.

- Aparat obavezno iskljucite nakon koristenja i prije punjenja.

- Tijekom usisavanja nemojte blokirati otvore za izlaz zraka na usisavacu.

- Aparat iskljucite prije punjenja.

- Usisavac¢ obavezno koristite s pricvrs¢enom jedinicom filtera.

- Razina buke FC6053: Lc = 82 dB (A)

- Razina buke FC6051: Lc = 80 dB (A)

- Razina buke FC6050: Lc = 77 dB (A)

Elektromagnetska polja (EMF)
Ovaj proizvod tvrtke Philips sukladan je svim standardima koji se tic¢u
elektromagnetskih polja (EMF). Ako aparatom rukujete ispravno i u skladu
s ovim uputama, prema dostupnim znanstvenim dokazima on ¢e biti
siguran za koristenje.

Priprema za koristenje

Montaza punjaca

Punja¢ montirajte na jedan od sljedeca 2 nacina:

1 Punjac pricvrstite na zid kao $to je naznaceno na slici (SI. 2).

Ako punja¢ montirate na zid, razmak izmedu rupa na zidu mora biti 70
mm.

2 Punja mozete smijestiti i na vodoravnu podlogu (npr: stol) (SI. 3).

ViSak kabela za napajanje namotajte oko podnozja aparata (SI. 4).
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Punjenje aparata

Aparat punite najmanje 16 sati prije prve uporabe.
Adapter prikljucite u zidnu utiénicu.

Usisavac postavite na punjac (SI. 5).
D Indikator punjenja se pali, Sto znadi da se aparat puni (SI. 6).

Napomena: Indikator punjenja svijetlit ¢e sve dok se aparat nalazi na
punjacu prikljucenom na napajanje.

Napomena: Kontrolna lampica ne daje nikakvu informaciju o razini
napunjenosti ugradenih baterija.

Napomena: Kako biste produZili vijek trajanja baterija s mogucnoscu
punjenja, s vremena na vrijeme ih potpuno ispraznite pustajuci aparat da
radi dok se ne zaustavi, a zatim ih ponovno napunite do kraja.

KorisStenje aparata

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljuivanje gurnite prema naprijed
kako biste ukljucili aparat (SI. 7).

Klizni gumb za ukljucivanje/iskljucivanje gurnite prema natrag kako
biste iskljucili aparat (SI. 8).

Dodatni pribor

Aparat se isporucuje sa sliedecim dodatnim priborom:

1 Cetka za cis¢enje osjetljivin povrsing;

2 uski nastavak za Cis¢enje kutova ili uskih pukoting;

3 savitljiva uska cijev koja se moze uvudi i izvudi za Ciscenje tesko
dostupnih mjesta (samo FC6053).

Uzmite nastavak koji zelite koristiti.

Pricvrstite dodatak na otvor aparata (SI.9).

Prije ¢iScenja punjaca obavezno izvadite adapter iz zidne uticnice.
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Cistite aparat vlaznom krpom.

Praznjenje spremnika za prasinu

Redovito praznite spremnik za prasinu i Cistite filtere.

Drzite aparat iznad kante za otpatke i pritisnite gumb za otpustanje
spremnika za prasinu (SI. 10).

Izvadite jedinicu s filterom iz spremnika za prasinu (SI. 11).
Slobodnom rukom ispraznite spremnik za prasinu.
Ocistite vanjski i unutarnji filter.

Napomena: Kako biste ocistili unutarnii filter, izvadite vanjski filter iz drZzaca
za filter okrecuci ga u smjeru suprotnom od smjera kazaljke na satu.

Napomena:Vanjski i unutarniji filter Cistite cetkom ili obichim usisavacem ako
su jako prijavi.

Napomena:Ako je potrebno, vanjski i unutarnii filter Cistite u hladnoj ili toploj
vodi.

Vanjski filter vratite u drza¢ za filter, a drza¢ za filter u spremiste za
prasinu. Pazite da drzac za filter ispravno umetnete (SI. 12).

Ako ste filter oprali u vodi, pazite da se potpuno osusi prije nego Sto ga
vratite u usisavac.

B Cetku i nastavak za uske povriine spremite tako da ih stavite na
punjac (SI.13).

Zamjena dijelova

Unutarnji filter zamijenite ako ga vise ne mozete pravilno distiti (obi¢no
nakon 50 cis¢enja).

[l Izvadite jedinicu s filterom iz spremnika za prasinu (SI. 11).
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Vanijski filter zakrenite u smjeru suprotnom od kazaljke na satu (1) i
izvadite ga iz drzaca (2) (SI. 14).

Njezno zakrenite unutarniji filter u smjeru suprotnom od kazaljke
na satu (1) i izvadite ga iz drzaca filtera (2) (SI.15).

Na drzac stavite novi unutarniji filter (1) i okrenite ga u smjeru
kazaljke na satu (2) kako biste ga pricvrstili na drzac (SI. 16).

Vrh unutarnjeg filtera pogurajte prema unutra (SI. 17).

A Vaniski filter stavite na drzac (1) i okrenite u smjeru kazaljke na
satu kako biste ga pricvrstili na drzac (2) (SI. 18).

Dodatni pribor

Novi unutarnji filteri su dostupni pod brojem FC8035. Obratite se
prodavacu proizvoda tvrtke Philips.

Zastita okolisa

- Aparat koji se vise ne moze koristiti nemojte odlagati s uobicajenim
otpadom iz kucanstva, nego ga odnesite u predvideno odlagaliste na
recikliranje. Time cete pridonijeti oc¢uvanju okolisa (SI. 19).

- Ugradene baterije s moguénos¢u punjenja sadrze tvari koje mogu biti
Stetna za okolis. Izvadite baterije prilikom odlaganja aparata. Baterije
nemojte bacati s obi¢nim kuc¢anskim otpadom, nego ih odlozite na
sluzbeno mjesto za odlaganje. Aparat mozete odnijeti i u ovlasteni
servis tvrtke Philips, Cije ¢e osoblje izvaditi baterije umjesto vas |
odloziti ih na nacin koji je siguran za okolis (SI. 20).

Usteda energije
Ako aparat ne namjeravate koristiti duze vrijeme, savjetujemo vam da
izvadite adapter iz zidne uti¢nice kako biste ustedjeli energiju.

Vadenje punjivih baterija
Baterije s mogu¢noscu punjenja izvadite samo ako su potpuno prazne.

NiCd/NiMH baterije mogu biti opasne za okolis i eksplodirati ako su
izlozene visokim temperaturama ili vatri.
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Pustite aparat da radi dok se ne zaustavi, izvadite vijke i otvorite
usisavac (SI. 21).

Prerezite Zice za spajanje jednu za drugom i izvadite baterije (SI. 22).

Jamstvo i servis

U slucaju da vam je potreban servis ili informacija ili imate neki problem,
posjetite web-stranicu tvrtke Philips, www.philips.com, ili se obratite
centru za potrosace tvrtke Philips u svojoj drzavi (broj telefona nalazi se u
prilozenom jamstvu). Ako u vasoj drzavi ne postoji centar za potrosace,
obratite se lokalnom prodavacu proizvoda tvrtke Philips.




Bevezetés

Koszonjik, hogy Philips terméket védsdrolt! A Philips altal biztositott teljes
korl tdmogatdshoz regisztrdlja termékét a www.philips.com/welcome
oldalon.

Altalanos leiras (abra 1)

Réstisztftd szivife;
Kefés szivife
Hajlékony réstisztitd szivdfej (az FC6053 tipushoz)
Kimeneti sz(ré
Bemeneti sz(iré

Toltd

Adapter

Porkamra
Porkamranyité gomb
Kimendlevegd-nyildsok
Toltésjelz6 LED

@® Be-/kikapcsoldgomb
@ Erintkezék

A készlilék elsé haszndlata el6tt figyelmesen olvassa el a haszndlati
Utmutatot és Srizze meg késébbi hasznalatra.

(x]I-T=Jolnmlclofw]>]

Vigyazat!

- Viz vagy més folyadék, gydlékony anyag vagy még ki nem hitt hamu
felszivésa tilos!

- Ne meritse a késziiléket vagy a toltét vizbe vagy mds folyadékba, és
ne oblitse le a csap alatt.

Figyelmeztetés

- Akészilék csatlakoztatdsa eldtt ellendrizze, hogy a rajta feltiintetett
feszlltség egyezik-e a helyi hdldzatéval.

- Ne haszndlja a készlléket és a toltdt, ha a csatlakozddugd, a haldzati
kabel vagy egyéb alkatrészek megsériiltek.
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- Akészilék toltdje és adaptere nem cserélhetd. Ha az adapter vagy a
oIt megsérll, a késziléket ki kell dobni.

- Nem javasoljuk a készilék haszndlatdt csokkent fizikai, érzékelési,
szellemi képességgel rendelkezék, tapasztalatlan, nem kellé ismerettel
rendelkez& személyek (beleértve gyermekeket is) szamdra.A
biztonsagukért felelés személy felvildgositdsa utdn, felligyelet mellett
hasznaljék.

- Vigydzzon, hogy a gyermekek ne jdtsszanak a készllékkel.

Vigyazat!

- A porszivét kizdrdlag a hozzd mellékelt hdldzati adapterrel és toltével
toltse fel. Toltés kdzben az adapter melegedhet. A jelenség normils.

- Atolté érintkezdin alacsony a fesziltség (max. 12V), ezért nem
veszélyes.

- Haszndlat utdn és toltés elétt mindig kapcsolja ki a késziléket.

- Akimendlevegd-nyilasokat hagyja szabadon porszivézas kozben.

- Atoltés el6tt kapesolja ki a késziléket.

- A porszivét mindig a megfeleléen behelyezett szliréegységgel
haszndlja.

- Zajszint - FC6053: Lc = 82 dB(A)

- Zajszint - FC6051: Lc = 80 dB(A)

- Zajszint - FC6050: Lc = 77 dB(A)

Elektromagneses mezék (EMF)
Ez a Philips készllék megfelel az elektromdgneses mezdkre (EMF)
vonatkozé szabvényoknak. Amennyiben a haszndlati Utmutatdban
foglaltaknak megfeleléen lzemeltetik, a tudomdny mai dllasa szerint a
készllék biztonsdgos.

Elokészités

A tolt6 belizemelése

A késziiléket két kiilonbozé modon szerelheti fel:

1 A toltét az dbrdnak megfeleléen szerelheti a falra (dbra 2).

Ha a toltét a falra szereli, a furatok kdz&tti tdvolsdg 70 mm legyen.

2 Atolté vizszintes helyre is helyezhetd, pl. asztalra vagy polcra (dbra 3).
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Tekerje fel a felesleges tapkabelt a kabeltartora a tolté
aljan (abra 4).

A késziilék toltése

A késziiléket az elsé haszndlat el6tt legaldbb 16 dra hosszat kell tolteni.
Csatlakoztassa a halozati adaptert a fali konnektorba.

Helyezze a porszivot a toltére (abra 5).
D A késziilék toltését vilagitd LED jelzi (abra 6).

Megjegyzés:Amig a késziilék a hdlézathoz csatlakoztatott toltén van, a
toltésjelz6 LED folyamatosan vilagit.

Megjegyzés:A toltésjelz6 LED nem tdjékoztat a beépitett akkumuldtorok
toltottségi szintjérdl.

Megjegyzés:Az akkumuldtorok élettartamdanak megnévelésének érdekében
id6kozonként meritse le teljesen Gket ugy, hogy a késziiléket addig
lizemelteti, amig le nem dll, ezutdn pedig toltse fel teljesen Gket.

A késziilék hasznalata

A késziiléket a be-/kikapcsolé gomb elSretolasaval kapcsolhatja
be (abra 7).

A késziiléket a be-/kikapcsolé gomb hatratolasaval kapcsolhatja
ki (abra 8).

Tartozékok

A késziilék tartozékai:

1 kefés fej a finom fellletek tisztitdsdhoz;

2 réstisztitd fej a sarkok és sz(ik helyek tisztitdsdhoz;

3 hajlékony réstisztftd fej, harmonika szerlen hosszabbithatd vagy
dsszenyomhatd, a nehezen elérhetd helyek tisztitdsdhoz (csak az
FC6053 készilékekhez).

Valassza ki a megfeleld tartozékot!

Csatlakoztassa a tartozékot a késziilék szivofejéhez (abra 9).
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A toltd tisztitasa elStt mindig hiizza ki a halozati adaptert a fali
konnektorbal.

A késziiléket nedves ruhaval tisztitsa.

A porkamra kiiiritése

Rendszeresen Urftse ki a porkamrdt, és tisztitsa meg a szlrdket.

Tartsa a késziiléket szemetes folé, és nyomja meg a porkamra
kioldé gombjat (abra 10).

Vegye ki a szlir6egységet a porkamrabdl (abra 11).
Szabad kezével iiritse ki a porkamrat.
Tisztitsa ki a kimeneti és a bemeneti sz(irét.

Megjegyzés: A bemeneti szlir6 tisztitdsdhoz a kimeneti sz(ir6t a szlir6tarto
éramutaté jarasaval ellentétes elforditasaval veheti ki.

Megjegyzés: A kimeneti és bemeneti szlirét kefével, ha nagy mértékben
szennyez6dott, akkor porszivéval is kitisztithatja.

Megjegyzés: Ha sziikséges, a kimeneti és bemeneti sz(irét hideg vagy langyos
vizben is tisztithatja.

Helyezze vissza a kimeneti sz(irét a sziirétartéra, majd tegye vissza
a szlirétartot a porkamraba. Ugyeljen arra, hogy a szlirétartot
helyesen illessze vissza (abra 12).

Ha vizzel tisztitja a sz(irét, feltétleniil varja meg, amig teljesen
megszarad, mielStt visszateszi a porszivoba.

A kefés szivofejet és a réstisztitd szivofejet tarolja a
toltdn (abra 13).
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Csere

Ha a bemeneti sz(ir6t mdr nem lehet tokéletesen kitisztitani, cserélje ki
(aftaldban kb. 50 kitisztitds utdn).

Vegye ki a szliréegységet a porkamrabdl (abra 11).

Forditsa el a kimeneti szlirét az éramutaté jarasaval ellentétes
iranyba (1), és vegye ki a szlirétartobol(2) (abra 14).

Ovatosan forditsa el a bemeneti sz{irét az dramutatéd jarasaval
ellentétes iranyba (1), és vegye ki a szlirétartobdl (2) (abra 15).

Helyezze az Uj bemeneti sziirét a sziirétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az 6ramutaté jarasaval megegyezd iranyba (2) (abra 16).

Nyomja a bemeneti sziiré széleit befelé (abra 17).

A Helyezze a kimeneti sziirét a sziirétartora (1), és rogzitéshez
forditsa el az dramutatd jarasaval megegyezd iranyba (2) (abra 18).

Az Uj bemeneti szlrék FC8035 tipusszammal kaphatdk. Forduljon a
legkdzelebbi Philips markakereskedéhoz.

Kornyezetvédelem

- Afeleslegessé valt késziléket szelektiv hulladékként kell kezelni. Kérjtk,
hivatalos Ujrahasznosité gy(jtéhelyen adja le, igy hozzdjarul a
kornyezet védelméhez (dbra 19).

- A beépitett akkumuldtorok kérnyezetszennyezé anyagokat
tartalmaznak. A készllék leselejtezésekor tévolitsa el beldle az
akkumuldtorokat. Az akkumuldtorokat ne dobja ki a hdztartdsi
hulladékkal egy(tt, hanem adja le hivatalos akkumuldtor-gydjthelyen.
A késziléket Philips szervizkdzpontba is elviheti, ahol a személyzet
eltdvolitja, és kdrnyezetkimélé mddon kiselejtezi az
akkumuldtorokat (dbra 20).
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Energiamegtakaritas
Ha sokdig nem szdndékozik a késziléket haszndlni, akkor az
energiamegtakarftds érdekében ajanlatos a halézati adaptert a fali
konnektorbd! kihdzni.

Az akkumulatorok eltavolitasa
Csak akkor vegye ki az akkumulatorokat, ha teljesen lemeriiltek.

A NiCd/NiMH akkumuldtorok a kérnyezetre drtalmasak, magas
hémérséklet vagy tliz hatdsdra felrobbanhatnak.

Hagyija addig m{ikodni a késziiléket, mig ledll, csavarja ki a
csavarokat, és nyissa fel a porszivé burkolatat (abra 21).

Vagja el egyenként a csatlakozé vezetékeket, és vegye ki az
akkumulatort (abra 22).

Jotallas és szerviz

Ha javitasra vagy informdacidra van sziksége, vagy ha valamilyen probléma
merilt fel, ldtogasson el a Philips honlapjdra (www.philips.com), vagy
forduljon az adott orszdg Philips vevszolgalatahoz (a telefonszdmot
megtaldlja a vildgszerte érvényes garancialevélen). Ha orszdgdban nem
mUkodik ilyen vevészolgdlat, forduljon a Philips helyi szakizletéhez.




OHIMAI caTbin aAybiHbI30EH KYTTbIKTaiMbI3 »kaHe Philips KomMnaHusAcbiHa
Ko KeAaiHi3! Philips koMnaHmscel ycbiHATBIH KOAAQYAbI TOABIK ManAaAaHy
YLWiH, eHiMAlL «www.philips.com/welcomey Beb-6eTiHae TipKeHi3.

»aanbl cunattama (Cyper 1)

@ Carpinaynsl kypan
@ KbiawakTs acnan
© GykTeaeTiH xapbikwakTbl acran (tek FC6053 TypiHae Fara)
® CoipTiol dnALTID
@ luki drasTip
@ 3apaaTay KkypbiAFbICh
© Anantep
@ Lllan uHarbiw opbiH
O LLlan xuHarbiw OpHbIH awaThiH Tylive
@ Kymbic skacan 60AFaH ayaHbl WbiFapaTbiH TecikieAep
@ 3apaaTanbin sKaTbIp AereHal GiaAipeTiH »apbik (LED)
@ Kocy/ewwipy bicbipMach|
BalinaHbic TacnaAapbl

Kypaaabl konaaHbac bypbiH OCbl MainAaAaHyLLbl HYCKAYAbIFbIH MYKMAT
OKbIM LWbIFbIHBI3 AQ, OHbl aHBIKTAMaAbIK KyPaA PETIHAE CaKTar KOMblHbI3.

KayinTi

- Cyabl Hemece bacKa CyMbIKTbIKTbI COPFbI3yFa 6oAManApl. Te3
XaHaTbIH 3aTTapAbl COPFbI30aHbI3, aA KYAAI CyblFaHHAH KeWiH COpFbI3Y
Kepek.

- Kyparabl HeMeCe 3apAATaFbILTBI CyFa HEMECE Ke3 KeAreH bacKa
CYMBIKTBIKKA BaTblpMaHbI3 XaHe aFbiHAb! CyAbIH aCTbiHa LualiMaHbI3.

A6aiAaaHbi3!

- Kyparabl Kocap anAbIHAG, KYPaAAA KOPCETIATEH KEPHEYAIH XKEPTIAIKTI
TOK KO3iHiH, KEPHEYIHE CaMKEC KeAETIHAIMH TeKCepin aAbiHbI3.

- Erep wrenceabaik yiubl, KyaT CbiMbl HeMece e3re DeAlLeKTepi
3aKbIMAAAFaH DOACa, KypanAbl HEMECE 3apSATAFbILITHI KOAAGHOAHBI3.
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- Ocbl KyparAbIH aAAMTOPbIH XKaHe 3apSATaNTbIH OOAIMH ayblCTbIpyFa
6oAMarabl. Erep aaanTop Hemece 3apAaATaiTbiH BOAIK 3aKbiMAAAFaH
6OACa, Kyparabl TacTay Kepek.

- KayincizairiHe »kayanTbl aAaMHbIH KaAAFaAdybIHChI3 HEMECE KypaAAbI
nanAanaHy HyCKayAapbIHChI3, MYMKIHAIM MEH OMAQY KabIAETI LWEKTEYAI,
CoHAal-aK BIAIMI MeH Taxipubeci a3 araMAapPABIH (COHbBIH, iLLiHAE
6ananap) OyA KypaAAbl KOAAAHYbIHa BOAMaABI.

- BananapabiH KypaasMeH oliHaMayblH KaAaraAaHbi3.

EckepTy

- LaH copfbilwTbl Tek Koca BepiAreH aAanTOPMEH »KaHe
3apsATayLUbIMEH FaHa 3apAATaHbI3. 3apAATAABIN XKaTKaHAA aAanTop
Kbi3bin keTeal. OA oaeTTeri Hopce.

- 3apaaTanTbiH OeAikTeri banAaHbIC TacraAapblHbIH BOAbTaXbl TOMEH
6oAFaHABIKTaH (eH Ken aereHael?2 BOALT), OA KayinTi emec.

- KonaaHbin 6oAFaH COH »koHe 3apsATamMac GypbiH, Kyparabl
SpAabIM OLipy Kepek.

- LLaHabl copbin »KaTKaHAQ, XYMbIC »acar 6oAFaH ayaHbl LbFapaTbiH
TeCiKWeAepA| XarnnaHpi3.

- 3apsATaFaHAQ, Kypaaabl eLLipiHi3.

- LaH coprbiwTbl $UALTP OOAIriMEH FaHa KOAAAHBIHBI3.

- Ly aenreni: FC6053: Lc = 82 Ab [A]

- Ly aenreni: FC6051: Lc = 80 ab [A]

- LWy aenreni: FC6050: Lc = 77 ab (A)
DAeKTpOMarHmMTTiK epictep (MO)

Ocbi Philips Kypaabl 3nekTpoMarHuTTik epicTepre (M) KaTbiCTbl

6apAbIK CTaHAAPTTapFa cai KeAeal. AypbIC opi OCbl MarAaAaHyLubl

HYCKaYABIFbIHA COMKEC KOAAAHBIACA, Ka3ipri KE3AET BEATIAI FBIAbIMM

ASAEAAEPTE HETIBAEAE OThIPLIM, KyPaA KOAAAHYFa Kayinci3 aeyre 6oAaab!.

KoAaaHyFa AalbIHADIK,

3apaATayLbiHbl OPHATY

3apsATaFbIWTbI MblHA 2 SAICTIH, 6ipeyiMeH OpHaTbIHbI3:
1 CypeTTe KepceTiAreHAel, 3apsATarbilUTbl Kabblprara
opHaTbiHb3 (CypeT 2).
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3apAATaFbILTHI KabblpFaFra OpHaTKaHAR, OypaHAR TECIKTEPIHIH,

apacbiHAAFbl KalwbIKTbIK 70 MM GOAYbI Kepek.

2 CoHbIMeH KaTap, 3apsIATalTbIH BOAIKTI Keabey »kepre KoicaHbi3
60AaAbl (MbiCaAbl, CTOA Hemece opbiHabIK) (CypeT 3).

APTbIK CbIMAbI 3apSIATaFbILLTbIH, ACTbIHAQ OPHAAACKAH CbIMAbI
cakTay opHblHa opan KolbiHpi3 (CypeT 4).

AKKyMyAaTOp 6aTapescblH 3apaATay

Kypanabl eH aAFallKbl KOAAGHAP aAAbIHAQ, OHbl 16 caraT bolibl
3apsATaHbI3.

AaanTepai kabbiprasaFbl po3eTKara XaAfaHpI3.

LLaH, coprbiwThl 3apsATanTbiH 6eAikke KombiHbI3 (Cypet 5).
D KypaaAbIH 3apsiATaAbIN KaTKAHABIFbIH KOPCETIM, 3apSIATAAY 3Kapbifbl
*aHaabl. (Cyper 6)

Eckepmne: KypaA moKKa »aAFaHFaH 3apsagmarbllKa CaAbIHbIn mypraHga,
3apAg WAMbl XKaHbIN mypagei.

Eckepmne: 3apsgmanbin >XamKaHgbibiH GiAgipemiH X apbiK, iLiHe
eHri3iAreH 6amapeschbiHbIH, 3apAGMAAFaH geHrelii XKeHiHge aknapammbl
bepmergi.

Eckepmne: Kasiima 3apssgmaaamsiH 6amapesiaap emipiH ysapmy yLuiH,
0AGpgbl AHga CaHga MOKMAFAHLLA >KYMbIC XACamy apKbiAbl MOAbIFbIMEH
6imipin, KAWMAgaH MOAbIFbIMEH 3apsigMan mMypbiHpi3.

KypbIAFbIHbI KOAAQHY

KypaAabl Kocy yLLiH, KOCy/eLWLipy biICbIPMaChIH XOFapbl Kapai
cbipFbITbiHbI3 (CypeT 7).

KypaAAb! eLwipy yLiH Kocy/eLwipy CbIpFbIMacbiH apTKa Kapai
utepiHis (Cyper 8).

KocbiMuia 6eAwekTep

KypaaFa KocbiMLLIa BOALIEK PETIHAE MblHaAap bepireai:
1 CesimTan 6eTTepai Tasanayra apHaAFaH KbIALLIAKTbI acrart;
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2 BypbllTap MeH KybICTapAbl Ta3aAdyFa apHaAFaH »KapbIKLaKTbl acrary

3 Kon eTyre KublH XePAEPAI Ta3anayFa apHaAFaH *MHaAATbIH aHe
Y3apTbIAATBIH ByKTeAMEAT xapbiKWwaKTbl acnan (Tek FC6053 TypiHae
FaHa).

KOAAaHFbIH,bB KeAin TYpfaH KOCbIMLUA BoALLeKTI aAAbIHbI3.

KocbiMLIa 6eALLeKTi KypaAAbIH, canTaMacbiHa opHaTbiHbi3 (CypeT 9).

3apsATayLUbIHbl Ta3aAap aAAbIHAR AAANTOPAbI KabblpraAafbl
pO3eTKaAaH CybIpbIr aAbiHbI3.

KyPaAAbl AbIMKbIA LIYGepeKneH CypTiHi3.

LLlaH, >kMHaNTbIH XKepAi 6ocaTty

LLIaH >XMHaNTbIH XKep MeH QUABTIPAEPAI SpAabIM Ta3aAan TypraHbiHbI3
XKOH.

KypaAAbl KOKbIC LLEAEK YCTIHEH yCTan TYpbiM, LWaH, }KMHAMTBIH
»KepaAi awatbiH TyiMeHi 6acbiHbiz (Cypet 10).

DUALTIp BOAIriH LWaH, >KMHANTbIH OpblHHaH aAbiHpbI3 (CypeT 11).
Boc KOABIHBIZOEH LLaH, XMUHANTBIH XepAi 6ocaTbiHpI3.
ILKi >koHe ChIPTKbI PUABTIPAEPAI Ta3aAaHbI3.

Eckepmne: lwki cy3riHi masaaay ywiH, caram miAiHe Kapcel 6ypbin, cbipmkbl
Cy3TiHi YCMAFbILLbIHAH LbIFAPbIHbI3.

Eckepmne: ki sKaHe CbipmKbI Cy3riAepgi LemKameH, aa eme Kip 60Aca,
KAAbINMbI WAHCOPFBILLNEH MA3AAAHbI3.

Eckepmne: Kaxkem 60Aca, iLuki XaHe CbIpmKbi Cy3riAepgi CAAKbIH HeMece
JKbIAbI CYMEH 3KYbIHbI3.

CobIpTKbl GUABTIPAI KaliTapaH PUABTIP YCTaFbILLIbIHA OPHATbIM,
GUABTIp YCTaFbILLbIH KaWTaAaH LLUAH, XXMHAMTbIH OpPbIHFA KOMbIHbI3.
DUALTIP YCTaFbILLbIH AYPbIC YXOAMEH CaAbIM XaTKaHAbIFbIHbI3Fa
KeHiA 6eniHi3 (Cypet 12).
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CyMeH TasaAaFaH XaFAaiAQ, LUIAHCOPFbILLKA KalTapaH caaMac GypbiH
cy3ri GOAIriH XKaKcblAam KenTipin aAblHpbI3.

Cakray

LLleTKaHbI }XaHe caHblAayAapAbl Ta3aAay KypaAblH CaKTay
YLUiH, 3apsiATaFbIWKa caAbiHpi3 (CypeT 13).

AAmacTtbipy

Tasanayra KeAMece, ilKi Cy3riHi aybICTbIpbiHBI3 (3AeTTe 50 peT
TasararaHHaH Kemin).

OUAbTIp BOAIriH LWaH KMHAMTbIH opbiHHaH aAbiHbI3 (Cypet 11).

ChbIpTKbl GUABTIpPAI caFaT GarbiTbiHa Kapcbl GypaHbi3 (1) eHAl OHbI
YCTaFbllbIHAH CybIpbin aAbiHbI3 (2) (CypeT 14).

ILKi cysriHi akbIpbIH caFaT TiAiHe Kapcbl Gypan (1), ycTaFbilwTaH
woirapbiHbi3 (2) (Cypet 15).

2KaHa iwki cy3rini ycrarbiwTbiH, (1) ycTiHe Kombin, GekiTy yLiH,
cy3riHi carat TinimeH 6ypaHbi3 (2) (CypeT 16).

IwKi GUABTIPAIH, yLWbIH iWwiHe Kapalk utepinis (Cypet 17).

A CuipTbl cyrini yeTarbiwTbin, (1) ycTiHe Kobibin, GeKiTy yLiH, cy3rini
carat TinimeH 6ypaHpi3 (2) (Cypet 18).

Kocbimuia 6eAlnekTep

IwKi duAbTIPAEP TYPIHIH HeMipi FCB8035 6obiHLLa KaMTaMachi3 eTIAEA.

- To3raHHaH KeMiH KyParAbl KYHAGAIKTI Y1 KOKbICbIMEH Oipre TacTaman,
apHalibl KaiTa eHAEY OpHbIHa ©TKi3iHi3. OcbiAalilua KopLUaFraH OpTaHbl
Koprayra cenTiriHizai TrisiHi3 (Cypet 19).

- lwiHe opHaTbIAFaH KalTa 3apsATaAaTbiH baTapesAap iliHAE KopLUaFaH
aliHaAaFa 3usH TUM3eTiH 3aTTap 6ap. Kypaaabl TacTap arabiHAR
6aTapesAapAbl aAbiHbI3. baTapesAapabl YW ilWiHAEr KOKbICTapMeH




48 KA3AKLLA

KOCbIN TacTamaHbl3, OAaPAbl PECMU KMHANTBIH XKepre oTKisiHi3. Ci3,
COHbIMEH KaTap, Kypaaabl Philips KbiameT opTaAbiFbiHa anapbin
oTKi3ceHi3 ae 6oraabl. KbiameTKkepAep ci3 yLiH baTapesAapAbl abir,
OAapAbl KOPLUaFaH aliHaAara 3visiH KEATIDMENTIH XKoAa

Tactanabl (Cypet 20).

KyaTTbl yHemaey
Erep ci3 Kypaaabl y3aK YaKbIT 60Mbl KOAAAHOANTbIH BOACAHbI3, OHAR Ci3re,
KyaTTbl CaKTay YLUiH, aAanTOPAbI Kabblpraaarbl po3eTKasaH CyblpbiHbI3
Aen KeHec bepemis.

KaiTa 3apaaTaraTbiH 6aTapesarapAbl WbiFapy
BaTapeAapAbl TeK OAap TOAbIFbIMEH TayCbIAFAHAQ FaHA aAbIHbI3.

NiCd/NIMH 6aTapesapbl KopLuaraH aiHaAaFa 3aKbIM TUri3yi MyMKiH, Spi
YOFapbl TEMMNEPATYPaAa OAAP *KapbIAYbl MYMKIH.

KypaAAbl TOKTaFaHLLIA )KYMbIC >KacaTblHbi3, OypaHAaMarapAbl Gyparn
wbiFapbiHbi3. LLaH copfbiwTsl awbiHpi3 (CypeT 21).

BaiiAaHbic cbiMAapbiH 6ip GipAen Kecin, 6aTapesiHbl aAbin
TactaHbi3 (Cypert 22).

KeniAAiK )XaHe KbizMeT

Erep ci3re aknapaT kepek 60ACa, Hemece Ci3ae LWeLiAMEreH MaceAe
6onca, Philips'TiH nHTepHeT beTiHaeri www.philips.com Beb-caiiTbiHa
KeAHi3, Hemece o3iHi3AIH eAirizaeri Philips TyTeiHyweirap OpTanbiFbiHa
TeAedOH WancaHbi3 60Aaabl (OA HOMIPAI Ci3 AyHUE XKy3i BOMbIHLLIA
BepineTiH KeniAaiK KiTanwacbiHaH Tabacki3). CisaiH eAlHizae
TyTbiHywbirap Kamkopablk OpTanbifbl XKOK BOAFaH »KaFaanAa ©3iHi3AIH
eprinikTi Philips araepiHe apbizaaHbiHbiz Hemece PhilipsTiH Yiire
apHaAFaH KypaAAap Kbi3MeT aenapTameHTi xaHe Meke Kamkop BV
GoAIMiIHe ap3bi3AaHbIHbI3.
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lvadas

Sveikiname jsigijus pirkinj ir sveiki atvyke | ,,Philips'! Norédami naudotis
visu ,,Philips" palaikymu, savo gaminj registruokite adresu www.philips.
com/welcome.

Bendras aprasymas (Pav. 1)

O Siauras antgalis

@ Sepetelis

© Sulenkiamas siauras antgalis (tik FC6053)
@ [Eorinis filtras

@ Vidinis filtras

@ Kroviklis

© Adapteris

@ Dulkiy kamera

O Dulkiy kameros atlaisvinimo mygtukas
O Oro igleidimo angos

@ |krovos lempute (LED)

@® jjungimo / igjungimo slankiklis

@ Kontaktinés plokitelés

Pries naudodami prietaisa, atidziai perskaitykite $j vadova ir laikykite jj, kad
galétuméte pasinaudoti Sia informacija véliau.

Pavojus!

- Niekada nesiurbkite vandens ar kity skysciy. Niekada nesiurbkite
lengvai uzsideganciy medziagy ar nevisiskai atvésusiy peleny.

- Prietaiso ir jkroviklio stovo niekada nemerkite | vanden; ar bet kokj
kita skyst] ir neplaukite jy po tekancio vandens srove.

Perspéjimas

- Pries jjJungdami prietaisg patikrinkite, ar ant prietaiso nurodyta jtampa
atitinka vietinio tinklo jtampa.

- Jei kistukas, maitinimo laidas ar kitos dalys yra pazeistos, prietaiso ar
ikroviklio nenaudokite.
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- Sio prietaiso adapteris ir jkroviklis yra nekeiciami. Jei adapteris arba
Jkroviklis paZeidziami, prietaisg reikia iSmesti.

- Sis prietaisas neskirtas naudoti asmenims (jskaitant vaikus) su
ribotomis fizinémis, sensorinémis ar psichinémis galimybémis arba
asmenims, neturintiems pakankamai patirties ir Ziniy, nebent juos
prizilri arba naudotis prietaisu apmoko uz jy sauga atsakingas asmuo.

- PriziGrékite vaikus, kad jie nezaisty su prietaisu.

Ispéjimas

- Dulkiy siurblj jkraukite tik su rinkinyje esanciais adapteriu ir jkrovikliu.
|krovimo metu adapteris [Syla. Tai yra normalu.

- |kroviklio kontaktiniy ploksteliy jtampa yra zema (maks. 12 volty) ir
dél to nepavojinga.

- Po naudojimo ir pries jkrovima, visada prietaisa isjunkite.

- Siurbimo metu niekada neuzkimskite oro isleidimo angu.

- Pries jkraudami, i§junkite prietaisa.

- Dulkiy siurblj visada naudokite tik su jstatytu filtru.

- Triukdmo lygis FC6053: Lc = 82 dB (A)

- Triuksmo lygis FC6051: Lc = 80 dB (A)

- Triuksmo lygis FC6050: Lc = 77 dB (A)

Elektromagnetiniai laukai (EML)
Sis ,,Philips” prietaisas atitinka visus elektromagnetiniy lauky (EML)
standartus. Tinkamai eksploatuojant prietaisg pagal Siame vartotojo
vadove pateiktus nurodymus, remiantis dabartine moksline informacija, jj
yra saugu naudoti.

Paruosimas naudoti

lkroviklio diegimas

|diekite jkrovikli vienu i$ Siy 2 budy:
1 lkroviklj pritvirtinkite prie sienos taip, kaip pavaizduota
paveikslélyje (Pav. 2).
Jei jkrovikl] tvirtinate prie sienos, tarpai tarp varzty skyliy turi bati 70 mm.
2 |kroviklj taip pat galite padéti ant horizontalaus pavirsiaus (pvz, stalo ar
suolo) (Pav. 3).
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Maitinimo laida apvyniokite apie laido saugojimo jtaisa, esantj
prietaiso apacioje (Pav. 4).

Prietaiso jkrovimas

Pries pirmajj naudojima prietaisa kraukite bent 16 valanduy.
Adapterij jjunkite j elektros tinkla.

Dulkiy siurblj uzdékite ant jkroviklio (Pav. 5).
D Uzsidega jkrovos lemputé, rodanti, kad prietaisas kraunamas (Pav. 6).

Pastaba: [krovos lemputé Sviecia tol, kol prietaisas yra jstatytas | elektros lizdq
jjungtq jkroviklj.
Pastaba: |krovos lemputé neparodo jtaisyty baterijy jkrovos lygio.

Pastaba: Kad buty pailgintas jkraunamy baterijy naudojimo laikas, reguliariai
jas iskraukite, leisdami prietaisui veikti tol, kol jis sustoja, o tada baterijas
visiskai jkraukite.

Norédami prietaisg jjungti, jjungimo / iSjungimo slankiklj pastumkite
i priekj (Pav. 7).

Norédami prietaisg iSjungti, jjungimo / iSjungimo slankiklj pastumkite
atgal (Pav. 8).

Priedai

Su Siuo prietaisu tiekiami tokie priedai:

1 Sepetys, skirtas Svelniems pavirSiams valyti;

2 siauras antgalis, skirtas kampams arba siauriems plySiams valyti;

3 sulenkiamas siauras antgalis, sustumiamas ir pailginamas, sunkiai
pasiekiamoms vietoms valyti (tik FC6053).

Paimkite norima naudoti prieda.
Prieda pritvirtinkite prie prietaiso antgalio (Pav.9).
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Pries valydami jkroviklj, i$ elektros lizdo visada istraukite adapterj.

Prietaisg valykite drégna Sluoste.

Dulkiy kameros iSvalymas

Reguliariai valykite dulkiy kamerg ir filtrus.

Laikydami prietaisa virs Siuksliy dézés, paspauskite dulkiy kameros
atlaisvinimo mygtuka (Pav. 10).

IS dulkiy kameros iSimkite filtra (Pav. 11).
Laisva ranka istustinkite dulkiy kamera.
I$valykite iSorinj ir vidinj filtrus.

Pastaba: Norédami iSvalyti vidinj filtrq, i§ filtry laikiklio, sukdami pries
laikrodZio rodykle, iSimkite iSorinj filtrq.

Pastaba:Vidinj ir iSorinj filtrus valykite Sepeciu arba, jei jie labai nesvars,
iprastu dulkiy siurbliu.

Pastaba: Jei biiting, iSorinj ir vidinj filtrus iSplaukite Saltame arba drungname
vandenyje.

ISorinj filtra jdékite atgal j filtro laikiklj, o filtro laikiklj jdékite j
dulkiy kamera. Patikrinkite, ar teisingai jdéjote filtro laikiklj (Pav. 12).

Jei filtra plaunate vandeniu, pries jstatydami jj atgal j dulkiy siurblj,
isitikinkite, kad jis visiskai sausas.

Sepetj ir siaura antgalj galite saugoti ant jkroviklio (Pav. 13).

Vidinj filtra keiskite tada, kai jo nebegalima tinkamai iSvalyti (paprastai po
to, kai jis buvo valytas apie 50 karty).

IS dulkiy kameros iSimkite filtrg (Pav. 11).
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Pasukite iSorinj filtra pries laikrodzio rodykle (1) ir nuimkite jj nuo
laikiklio (2) (Pav. 14).

Svelniai pasukite vidinj filtra pries laikrodzio rodykle (1) ir nuimkite
ji nuo filtro laikiklio (2) (Pav. 15).

Uzdékite nauja filtra ant laikiklio (1) ir pasukite filtra pagal
laikrodzio rodykle, kad prisitvirtinty prie laikiklio (2) (Pav. 16).

Vidinio filtro antgalj jspauskite j vidy (Pav. 17).

A Uzdékite isorinj filtra ant laikiklio (1) ir pasukite filtra pagal
laikrodzio rodykle, kad prisitvirtinty prie laikiklio (2) (Pav. 18).

Naujy vidiniy filtry tipo numeris FC8035. Kreipkités | ,,Philips” pardavéja.

- Susidévéjusio prietaiso neiSmeskite su jprastomis buitinémis atliekomis,
o nuneskite jj | oficialy surinkimo punkta perdirbti. Taip prisidésite prie
aplinkosaugos (Pav. 19).

- Integruotose pakartotinai jkraunamose baterijose yra medziagy, kurios
gali tersti aplinka. Pries iSmesdami prietaisa, iSimkite baterijas. Baterijy
neidmeskite su jprastomis buitinémis Siukslémis, bet atiduokite jas |
oficialy surinkimo punkta. Prietaisa taip pat galite nunesti j ,,Philips"
aptarnavimo centra. Sio centro darbuotojai uZ jus i§ims baterijas ir jas
iSmes netersdami aplinkos (Pav. 20).

Energijos taupymas
Jei nenaudojate prietaiso ilgesn] laika, kad bity taupoma elektros energija,
iStraukite adapter; i$ elektros lizdo.

Pakartotinai jkraunamy maitinimo elementy isémimas
Maitinimo elementus iSimkite tik tada, kai jie yra visiSkai iSsikrove.

NiCd/NIMH akumuliatoriai gali buti zalingi aplinkai, o veikiami aukstos
temperatdiros arba ugnies, gali sprogti.
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Leiskite prietaisui veikti tol, kol jis sustos, tada atsukite varztus ir
atidarykite siurblj (Pav. 21).

Viena po kito nupjaukite laidus ir iSimkite baterijas (Pav. 22).

Garantija ir techniné priezitira

Jei jums reikalinga techniné priezilra ar informacija arba jei kilo problemy,
apsilankykite ,,Philips" svetainéje www.philips.com arba susisiekite su savo
galies ,,Philips* klienty aptarnavimo centru (jo telefono numerj rasite
visame pasaulyje galiojancios garantijos lankstinuke). Jei ,,Philips™ klienty
aptarnavimo centro jusy Salyje néra, kreipkités | vietinj ,,Philips* atstova.



levads

Apsveicam ar pirkumu un laipni lddzam Philips! Lai pilniba giitu labumu no
Philips piedavata atbalsta, registréjiet savu izstradajumu www.philips.com/
welcome.

Visparéjs apraksts (Zim. 1)

@ Sauris vietas ievietojams uzgalis

® Suka

© Lokanais aurais uzgalis (tikai FC6053)
@ Argjais filtrs

@ lekigjais fittrs

@ Ladétijs

© Adapteris

@ Puteklu nodaljums

O Puteklu nodalijuma atvérianas poga
@ Izplistosi gaisa atveres

@ Ladésanas gaismina (LED)

@ leslégianas/izsiégianas slidsl&dzis
@ Savienojuma vietas

Pirms ierices lietoSanas uzmanigi izlasiet So lietosanas pamacibu un
saglabgjiet to, lai vajadzibas gadijuma varétu ieskatities taja ari turpmak.

Briesmas

- Nekada gadijuma neuzstciet ddeni vai kadu citu Skidrumu. Neuzstciet
viegli uzliesmojosas vielas vai pelnus, kamér tie nav atdzisusi.

- Nekada gadijuma nemérciet ierici vai ladétaju Gdent vai kada cita
Skidruma, ka arT neskalojiet tos zem krana.
Bridinajums

- Pirms ierices pievienosanas elektrotiklam parbaudiet, vai uz tas
noraditais spriegums atbilst elektrotikla spriegumam jlsu maja.

- Nelietojiet ierici vai ladétaju, ja bojata kontaktdaksa, elektribas vads vai
citas sastavdalas.
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- lerices adapteri un ladétaju nav iesp&jams nomainit. Ja adapteris vai
ladétajs ir bojats, ierici vairs nedrikst lietot.

- Soierici nevar izmantot personas (tai skaita bérni) ar fiziskiem, manu
vai garigiem traucéjumiem vai ar nepietiekamu pieredzi un zinasanam,
kamér par vinu drosibu atbildiga persona nav ipasi vinus apmacijusi
izmantot $o ierici.

- Janodrosing, lai ar ierici nevarétu rotalaties mazi bémni.

levéribai

- Uzladéjiet puteklu sticéju tikai ar komplekta esoSo adapteri un
ladétaju. Uzlades laika adapteris ir silts, ja tam pieskaras.Tas ir normali.

- Spriegums ladétaja savienojuma vietas ir zems (ne vairak ka 12 volti)
un tapéc nav bistams.

- Vienmér izsleédziet ierici péc lietosanas un pirms ladésanas.

- Putelstcéja lietosanas laika nekada gadijuma neaizklajiet izplUstosa
gaisa atveres.

- lzslédziet ierici pirms to uzladéjat.

- Vienmér lietojiet putek|sticgju ar savietotu filtru.

- Troksna limenis: Lc = 82 dB (A)

- Troksna limenis: Lc = 80 dB (A)

- Troksna limenis modelim HP4841: Lc = 77 dB(A)
Elektromagnétiskie Lauki (EMF)

ST Philips ierice atbilst visiem standartiem saistiba ar elektromagnétiskiem

laukiem (EMF). Ja rikojaties atbilstosi un saskana ar instrukcijam Saja

rokasgramata, ierice ir drosi izmantojama saskana ar musdienas

pieejamajiem zinatniskiem datiem.

Sagatavosana lietoSanai

Ladetaja uzstadiSana

Uzstadiet ladétaju kada no talak min&tajiem veidiem:

1 Piestipriniet [adétaju pie sienas,. ka paradits attéla (Zim. 2).

Ja piestiprinat ladétaju pie sienas, atstarpei starp skriivém paredzétajam

atverém jabat 70 mm.

2 Ladétaju var novietot ari uz horizontalas virsmas (pieméram, uz galda
vai sola) (Zim. 3).
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Aptiniet elektribas vada lieko dalu ap vada uzglabasanas spoli, kas
atrodas ierices apakspusé (Zim. 4).

lerices ladesana

Pirms pirmas lieto3anas ierice jauzladé vismaz 16 stundas.
lespraudiet adaptera kontaktdaksu elektrotikla sienas kontaktligzda.

levietojiet putek|siic&ju lad&taja (Zim. 5).
D Uzlades lampina iedegas, noradot, ka ierice tiek uzladéta (Zim. 6).

Piezime. Uzlades indikators ir iedegts, kamer ierice ir ievietota ladetaja.

Piezime. LadesSanas gaisma nesniedz informaciju par iebivéta akumulatora
energijas limeni.

Piezime. Lai pagarinatu baterijas dzives ilgumu, periodiski pilniba izladgjiet to,
laujot iericei stradat lidz ta apstajas, un tad uzladgjiet to pilniba.

lerices lietosana

Lai ieslegtu ierici, bidiet ieslegsanas/izslegsanas slidsledzi uz
augsu (Zim. 7).

Lai izslegtu ierici, bidiet leslegSanas/izslegsanas slidsledzi
atpaka| (Zim. 8).

Aksesuari

lerice komplektéjas ar sekojosiem aksesuariem:

1 suka trauslu virsmu tirisanai;

2 Saurais uzgalis, lai iztirTtu stGrus un Sauras vietas;

3 lokanais Saurais uzgalis, izstiepjams un savelkams, lai tirTtu stlrus vai
Sauras vietas (tikai FC6053).

Izvelaties aksesuarus, ko velaties lietot.

Piestipriniet piederumu ierices sprauslai (Zim. 9).
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Tirisana

Pirms ladétaja tirisanas vienmeér izvelciet adapteri no sienas
kontaktligzdas.

Notiriet ierici ar mitru dranu.

Puteklu nodalijuma iztukSoSana

Raugieties, lai regulari tiktu iztukSots puteklu nodalijums un iztirti filtri.

Turiet ierici virs atkritumu tvertnes un piespiediet puteklu
nodalijuma atvérsanas pogu (Zim. 10).

Iznemiet filtru bloku no puteklu nodalijuma (Zim. 11).
Ar brivo roku iztuksojiet puteklu nodalijumu.
Iztiriet gan ieks€jo, gan argjo filtru.

Piezime. Lai iztiritu ieksgjo filtru, no filtru turétdja ir janonem aréjais filtrs,

pagrieZot to pretéji pulkstenraditaju kustibas virzienam.

Piezime. Ja drejais un ieks€jais filtrs ir loti netiri, iztiriet tos ar suku vai

parastu putek/siiceju.

Piezime. Ja nepiecieSams, argjo un ieksgjo filtru var mazgat auksta vai

remdena adeni.

Novietojiet argjo filtru atpakal uz filtru turétaja un ievietojiet filtru
turéetaju atpakal puteklu nodalijuma. Parliecinieties, ka ievietojat
filtru turétaju pareizi (Zim. 12).

Ja filtra bloku tirijat ar Gdeni, pirms ta atkartotas ievietosanas
puteklstceja parliecinieties, ka filtra bloks ir pilnigi sauss.

Uzglabasana

Lai saglabatu suku un Sauro uzgali, novietojiet tos uz
ladetaja (Zim. 13).
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Rezerves dalas

Nomainiet ieksgjo filtru, ja to vairs nevar kartigi iztirit (parasti péc 50
tirisanas reizém).

Iznemiet filtru bloku no puteklu nodalijuma (Zim. 11).

Pagrieziet arejo filtru preteji pulkstenraditaja virzienam (1), un
iznemiet to no turéetaja (2) (Zim. 14).

Lenam pagrieziet ieksgjo filtru pretgji pulkstenraditaja virzienam (1),
un iznemiet to no filtra turetaja (2) (Zim. 15).

lelieciet jaunu filtru turétaja (1) un pagrieziet filtru pulkstenraditaja
kustibas virziena, lai pievienotu to turetajam (2) (Zim. 16).

lespiediet jauna filtra virspusi uz ieksu (Zim. 17).

A lelieciet argjo filtru turétaja (1) un pagrieziet filtru pulkstenraditaja
kustibas virziena, lai pievienotu to turetajam (2) (Zim. 18).

Jaunu iekségjo filtru modela numurs ir FC8035.Vérsieties pie Philips
produkcijas izplatitaja.

Vides aizsardziba

- Pécierices kalposanas laika beigam, neizmetiet to kopa ar sadzives
atkritumiem, bet nododiet to oficiala savaksanas punkta parstradei.
Tada veida jus palidzésit saudzét apkartéjo vidi (Zim.19).

- leblvétas atkartoti uzladéjamas baterijas satur vielas, kas var piesamot
vidi. Baterijas iznemiet tikai tad, kad izmetat ierici. Neizmetiet baterijas
kopa ar sadzives atkritumiem, bet nododiet tas oficiala bateriju
savak$anas vieta.Varat arf aiznest ierici uz Philips servisa centru. §7
centra personals iznems baterijas, un iznicinas tas videi drosa
veida (Zim. 20).

Energijas taupisana

Ja ilgaku laiku ierici nelietosiet, iesakam izvilkt adapteru no sienas

kontaktrozetes, lai taupitu energiju.
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Atkartoti uzladéjamu bateriju iznemsana

Iznemiet atkartoti uzladéjamas baterijas tikai tad, kad tas ir pilnigi
tuksas.

NiICd/NiMH akumulators ir kaitigs apkartéjai videi. NoklUstot karstuma vai
uguns tuvuma, tas var eksplodét.

Darbiniet ierici, lidz ta beidz darboties, atskruvejiet un atveriet tas
korpusu (Zim. 21).

Pargrieziet savienojuma vadus vienu péc otra un iznemiet
akumulatoru (Zim. 22).

Garantija un tehniska apkope

Ja ir nepieciesams serviss vai informacija, vai palidziba, Iddzu, apmeklgjiet
Philips timekla vietni www.philips.com vai sazinieties ar Philips Klientu
apkalposanas centru sava valsti (ta talruna numurs atrodams vispasaules
garantijas brosuira). Ja jusu valst nav Klientu apkalposanas centra,
griezieties pie vietéja Philips izplatitaja.




Wprowadzenie

Gratulujemy zakupu i witamy wsrdd uzytkownikéw produktdw Philips!
Aby w petni skorzysta¢ z oferowanej przez firme Philips pomocy,
zarejestruj swoj produkt na stronie www.philips.com/welcome.

Opis ogolny (rys. 1)

Szczelindwka

Szczotka

Szczelindwka zginana (tylko FC6053)
Filtr zewnetrzny

Filtr wewnetrzny

tadowarka

Zasilacz

Pojemnik na kurz

Przycisk zwalniajacy pojemnik na kurz
Otwory wylotowe powietrza

@ \Wskaznik fadowania (LED)

® Wyhcznik

@ Styki elektryczne

Wazne

Przed pierwszym uzyciem urzadzenia zapoznaj si¢ doktadnie z jego
instrukcja obstugi i zachowaj ja na wypadek konieczno$ci uzycia w
przysztosci.

-1 Jonmlolofw]>]

Niebezpieczenstwo

- Nie wolno uzywac urzadzenia do zasysania wody ani innych ptyndw.
Nie wolno tez zasysa¢ goracego popiotu.

- Nigdy nie zanurzaj urzadzenia ani fadowarki w wodzie ani innym
ptynie. Nie optukyj ich pod biezaca woda.

Ostrzezenie

- Przed podtaczeniem urzadzenia upewnij si¢, ze napiecie podane na
urzadzeniu jest zgodne z napigciem w sieci elektryczne;.

- Nie korzystaj z urzadzenia lub fadowarki, jesli wtyczka, przewdd
sieciowy lub inne czesci sg uszkodzone.
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- Zasilacza oraz tadowarki urzadzenia nie mozna wymienic.
Uszkodzenie zasilacza lub tadowarki powoduje, ze urzadzenie nie
nadaje sie do uzytku.

- Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajace wiedzy lub doswiadczenia w
uzytkowaniu tego typu urzadzen, chyba ze beda one nadzorowane
lub zostang poinstruowane na temat korzystania z tego urzadzenia
przez opiekuna.

- Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

Uwaga

- taduj odkurzacz wytacznie za pomoca dotaczonego zasilacza i
fadowarki. Podczas tadowania zasilacz si¢ nagrzewa. Jest to zjawisko
normalne.

- Napiecie na stykach elektrycznych tadowarki jest niskie (maks. 12V),
dlatego nie jest ono niebezpieczne dla uzytkownika.

- Pamietaj o wytaczeniu urzadzenia po uzyciu i przed fadowaniem.

- Nigdy nie blokuj otwordw wylotowych powietrza podczas
odkurzania.

- Przed rozpoczeciem fadowania wytacz urzadzenie.

- Zawsze uzywaj odkurzacza z zatozonym fittrem.

- Poziom hatasu dla FC6053: Lc = 82 dB (A)

- Poziom hatasu dla FC6051: Lc = 80 dB (A)

- Poziom hafasu dla FC6050: Lc = 77 dB (A)

Pola elektromagnetyczne (EMF)
Niniejsze urzadzenie firmy Philips spetnia wszystkie normy dotyczace pdl
elektromagnetycznych. Jedli uzytkownik odpowiednio sie z nim obchodzi
uzywa go zgodnie z zaleceniami zawartymi w instrukcji obstugi, urzadzenie
jest bezpieczne w uzytkowaniu, co potwierdzaja wyniki aktualnych badan
naukowych.

Przygotowanie do uzycia

Instalacja tadowarki

Aby zainstalowa¢ fadowarke:
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1 Przymocuj tadowarke do $ciany w sposéb przedstawiony na
rysunku (rys. 2).
W przypadku przymocowania tadowarki do $ciany odlegto$¢ pomiedzy
otworami na $ruby powinna wynosi¢ 70 mm.
2 Mozesz réwniez umiesci¢ fadowarke na poziomej powierzchni (np. na
stole lub biurku) (rys. 3).

Nawin przewod sieciowy wokot haczyka na spodzie
fadowarki (rys. 4).

tadowanie

Przed pierwszym uzyciem urzadzenie nalezy fadowac¢ co najmniej przez
16 godzin.

Podtacz zasilacz sieciowy do gniazdka elektrycznego.

Umies¢ odkurzacz w fadowarce (rys. 5).

D Zaswieci sie wskaznik fadowania informujacy o fadowaniu
urzadzenia (rys. 6).

Uwaga:Wskaznik tadowania pozostaje wiqczony tak dhugo, az urzqdzenie

jest umieszczone na tadowarce podiqczonej do gniazdka elektrycznego.

Uwaga:Wskaznik tadowania nie informuje o poziomie natadowania
wbudowanych akumulatoréw urzqdzenia.

Uwaga:W celu wydtuzenia zywotnosci akumulatora nalezy go co jakis czas
catkowicie roztadowac, niewyltqczajqc urzqdzenia do momentu az przestanie
dziata¢, a nastepnie catkowicie natadowac.

Zasady uzywania

Aby whaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do przodu (rys. 7).

Aby wylaczy¢ urzadzenie, przesun wytacznik do tytu (rys. 8).

Akcesoria

Do urzadzenia dofaczone sa nastepujace akcesoria:
1 szczotka do czyszczenia delikatnych powierzchni,
2 szczelindwka do czyszczenia katdw i waskich przestrzeni,
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3 szczelindwka zginana, z mozliwoscia skrécenia i wydtuzenia do
czyszczenia trudno dostepnych miejsc (tylko FC6053).

Wybierz jedno z akcesoriow.

Przymocuj wybrane akcesorium do koncéwki urzadzenia (rys. 9).

Czyszczenie

Przed przystapieniem do czyszczenia tadowarki zawsze wyjmij zasilacz z
gniazdka elektrycznego.

Wyczys¢ urzadzenie zwilzong szmatka.

Opréznianie pojemnika na kurz

Nalezy pamietac o regularnym oprdznianiu pojemnika na kurz i
czyszczeniu filtra.

Umies¢ pojemnik na kurz nad koszem na $mieci i nacisnij przycisk
zwalniajacy (rys. 10).

Wyjmij filtr z pojemnika na kurz (rys. 11).
Wolna reka oproéznij pojemnik na kurz.
Wyczysc filtr zewnetrzny i filtr wewnetrzny.

Uwaga: Aby wyczyscic filtr wewnetrzny, nalezy wyjqc filtr zewnetrzny go z
uchwytu filtra, obracajqc w lewo.

Uwaga:W przypadku gdy filtry zewnetrzny i wewnetrzny sq bardzo
zabrudzone, mozna wyczyscic je szczoteczkq lub za pomocq zwyklego
odkurzacza.

Uwaga: Jesli to konieczne, filtr zewnetrzny i wewnetrzny mozna wyptukaé w
zimnej lub letniej wodzie.

Umiesc¢ filtr zewnetrzny z powrotem w jego uchwycie, a catos¢
witdz do pojemnika na kurz. Zwréoé uwage na prawidtowe utozenie
uchwytu filtra (rys. 12).

Po wyczyszczeniu filtra woda upewnij sig, e jest on catkowicie suchy
przed ponownym jego wiozeniem do odkurzacza.
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Przechowywanie

Aby przechowac szczotke i szczelindwke, umies¢ je na
fadowarce (rys. 13).

Wymiana
Jesdli doktadne wyczyszczenie filtra nie jest juz mozliwe, nalezy go
wymieni¢ (najczesciej po 50 czyszczeniach).
Wyjmij filtr z pojemnika na kurz (rys. 11).

Obroc filtr zewnetrzny w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu
(2) (rys. 14).

Delikatnie obroc¢ wewnetrzny filtr w lewo (1) i wyjmij go z uchwytu
(2) (rys.15).

Umies¢ nowy filtr wewnetrzny w uchwycie (1) i przekrec¢ go w
prawo, aby go przymocowac (2) (rys. 16).

Wywin woreczek filtra wewnetrznego (rys. 17).

A Umies¢ filtr zewnetrzny w uchwycie (1) i przekreé go w prawo, aby
go przymocowac (2) (rys. 18).

Akcesoria

Nowe filtry wewnetrzne powinny by¢ typu FC8035. Wiecej informacji na
ten temat mozna uzyska¢ u sprzedawcy produktéw firmy Philips.

Ochrona srodowiska

- Zuzytego urzadzenia nie nalezy wyrzucac wraz ze zwyktymi odpadami
gospodarstwa domowego — nalezy oddac je do punktu zbidrki
surowcdw wtdrnych w celu utylizacji. Stosowanie sie do tego
zalecenia pomaga w ochronie Srodowiska (rys. 19).

- Whbudowane akumulatory zawieraja substancje szkodliwe dla
Srodowiska naturalnego. Przed wyrzuceniem zuzytego urzadzenia
nalezy wyjac z niego akumulatory. Nie nalezy ich wyrzuca¢ wraz z
innymi odpadami gospodarstwa domowego, tylko oddac je do punktu
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zbidrki surowcdw wtdrnych. Urzadzenie mozna takze dostarczy¢ do
centrum serwisowego firmy Philips, ktérego pracownicy wyjma i
usung akumulatory w sposdb bezpieczny dla Srodowiska
naturalnego (rys. 20).

Oszczedzanie energii
W przypadku nie uzywania urzadzenia przez dtuzszy czas, zaleca sie wyjac
zasilacz z gniazdka elektrycznego w celu zaoszczedzenia energii.

Usuwanie akumulatoréow
Wyrzucaé¢ mozna tylko catkowicie wyczerpane akumulatory.

Akumulatory NiCd lub NiMH s szkodliwe dla Srodowiska naturalnego.
Moga tez wybuchna¢ pod wptywem wysokiej temperatury lub ognia.

Pozostaw urzadzenie wtaczone, az do wyczerpania si¢ akumulatora.
Odkrec sruby i otworz odkurzacz (rys. 21).

Odtacz kolejno przewody i wyjmij akumulatory (rys. 22).

Gwarancja i serwis

W razie koniecznosci naprawy, jakichkolwiek pytar lub problemdw
prosimy odwiedzi¢ nasza strone internetowa www.philips.com lub
skontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Philips (numer telefonu
znajduje sie w ulotce gwarancyjnej). Jesli w kraju PaAstwa zamieszkania nie
ma takiego Centrum, o pomoc nalezy zwrdcic sie do sprzedawcy
produktéw firmy Philips.
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Introducere

Felicitdri pentru achizitie si bun venit la Philips! Pentru a beneficia pe
deplin de asistenta oferitd de Philips, inregistrati-vd produsul la www.
philips.com/welcome.

Descriere generala (fig. 1)

@ Accesoriu pentru spatii inguste

® Perie

© Accesoriu flexibil pentru spatii inguste (numai FC6053)
@ Filtru exterior

@ Filtru interior

@ Unitate de incircare

©® Adaptor

@ Compartiment pentru praf

© Buton de deblocare a compartimentului pentru praf
O Orificii de evacuare a aerului

@ Indicator luminos pentru incarcare (LED)

@® Comutator de pornire/oprire

@ Borne de contact

Important

Cititi cu atentie acest manual de utilizare si pastrati-l pentru consultare
ulterioard.

Pericol

- Nu utilizati aparatul pentru a aspira apd sau alte lichide. Nu aspirati
niciodatd substante inflamabile sau scrum, inainte ca acestea sa se fi
racit.

- Nu scufundati niciodatd aparatul sau incarcdtorul in apd sau in orice
alt lichid si nici nu 1l clatiti la robinet.

Avertisment

- Tnainte de a conecta aparatul, verificati daci tensiunea indicati pe
aparat corespunde tensiunii de alimentare locale.

- Nu folositi aparatul sau incdrcatorul daca stecherul, cablul de
alimentare sau alte componente sunt deteriorate.



68 ROMANA

- Adaptorul si incarcatorul aparatului nu pot fi inlocuite. Daca
adaptorul sau incarcdtorul se defecteaza, aparatul trebuie casat.

- Acest aparat nu trebuie utilizat de citre persoane (inclusiv copii) care
au capacitati fizice, mentale sau senzoriale reduse sau sunt lipsite de
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului In care sunt
supravegheati sau instruiti cu privire la utilizarea aparatului de cdtre o
persoana responsabild pentru siguranta lon

- Copiii trebuie supravegheati pentru a nu se juca cu aparatul.

Precautie

- Incarcati aspiratorul numai cu adaptorul si unitatea de incircare
furnizate. In timpul incarcirii, adaptorul se incilzeste. Acest lucru este
normal.

- Tensiunea la bornele de contact ale incarcatorului este joasd (max. 12
V);n consecintd, nu este periculoasa.

- Opriti Intotdeauna aparatul dupa utilizare si inainte de a-I incarca.

- Nu blocati niciodata deschizdturile de evacuare a aerului in timpul
aspirarii.

- Opriti aparatul atunci cand 1l incarcati.

- Folositi Intotdeauna aspiratorul impreund cu unitatea de filtrare
montata.

- Nivel de zgomot FC6053: Lc = 82 dB(A)

- Nivel de zgomot FC6051: Lc = 80 dB(A)

- Nivel de zgomot FC6050: Lc = 77 dB(A)

Campuri electromagnetice (EMF)
Acest aparat Philips respectd toate standardele referitoare la campuri
electromagnetice (EMF). Dacd este manevrat corespunzator si in
conformitate cu instructiunile din acest manual, aparatul este sigur
conform dovezilor stiintifice disponibile n prezent.

Pregatirea pentru utilizare

Instalarea incarcatorului

Instalati incircitorul prin una din urmitoarele doud metode:
1 Montati incdrcatorul pe perete ca in figura (fig. 2).
In cazul montarii incarcdtorului pe perete, distanta dintre gauri trebuie sa
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fie de 70 mm.
2 De asemenea, puteti plasa incarcatorul pe o suprafata orizontald (de
ex. pe 0 masa sau pe un birou) (fig. 3).

infisurati cablul de alimentare in exces in jurul suportului de
depozitare din partea inferioara a incarcatorului (fig. 4).

Incarcarea aparatului

Tncarcati aparatul timp de cel putin 16 ore fnainte de a-I utiliza pentru
prima oard.

Introduceti adaptorul in prizi.

Asezati aspiratorul pe incarcator (fig. 5).

D Ledul de incircare se aprinde pentru a indica faptul ca aparatul se
incarca (fig. 6).

Notd: Ledul de incdrcare va rdmdne aprins cat timp aparatul ramdne pe

incdrcatorul conectat la prizad.

Nota: Ledul de incdrcare nu oferd nici un fel de informatii referitoare la
nivelul de incdrcare al bateriilor.

Notd: Pentru a optimiza durata de viatd a setului de baterii reincdrcabile,
descdrcati-le complet din cdnd in cdnd, ldsand aspiratorul sd functioneze
pand la oprire, apoi reincdrcati-le complet.

Utilizarea aparatului

Impingeti comutatorul de pornire/oprire in sus pentru a porni
aparatul (fig. 7).

impingeti comutatorul de pornire/oprire inapoi pentru a opri
aparatul (fig. 8).

Accesorii

Aparatul este dotat cu urmdtoarele accesorii:
1 o perie pentru curatarea suprafetelor delicate
2 un accesoriu pentru curdtarea colturilor si spatiilor inguste



70 ROMANA

3 un accesoriu flexibil (care poate fi pliat sau extins) pentru curdtarea
spatiilor inguste (numai FC6053).

Alegeti accesoriul pe care doriti sa il utilizati.

Atasati accesoriul la aspirator (fig. 9).

Curatarea

Scoateti intotdeauna adaptorul din priza inainte de a curata
incarcatorul.

Curitati aparatul cu o cirpi uscata.

Golirea compartimentului pentru praf

Goliti compartimentul pentru praf si curdtati filtrele regulat.

Tineti aparatul deasupra unui cos de gunoi si apasati butonul de
deblocare a compartimentului pentru praf (fig. 10).

Extrageti unitatea de filtrare din compartimentul pentru
praf (fig. 11).

Goliti compartimentul pentru praf cu mana.
Curatati filtrele exterior si interior.

Notd: Pentru a curdta filtrul interior, extrageti filtrul exterior din suport,
rotindu-I in sens anti-orar.

Notd: Curdtati filtrul interior si pe cel exterior cu o perie sau cu un aspirator
normal, dacd sunt foarte murdare.

Notd: Dacd este necesar, spdlati filtrul exterior si filtrul interior cu apd rece
sau cdlduta.

Introduceti filtrul exterior in suport si plasati suportul Tnapoi in
compartimentul pentru praf.Verificati daca ati introdus corect
suportul (fig. 12).

Dupa ce ati curatat unitatea de filtrare cu apa, asigurati-va ca este
uscata complet inainte de a o insera inapoi in aspirator.
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Depozitarea

Pentru a depozita peria §i accesoriul pentru spatii inguste, asezati-le
in ncarcator (fig. 13).

Tnlocuiti filtrul interior daca nu mai poate fi curitat corespunzator (de
obicei, acest lucru se intampla dupa ce I-ati curdtat de cca. 50 de ori).

Extrageti unitatea de filtrare din compartimentul pentru
praf (fig. 11).

Rasuciti filtrul exterior in sens antiorar (1) si indepartati-l din
suport (2) (fig. 14).

Rasuciti usor filtrul interior in sens antiorar (1) si indepartati-I din
suport (2) (fig. 15).

Puneti un filtru nou in suport (1) si rasuciti filtrul in sens orar
pentru a-l fixa in suport (2) (fig. 16).

impingeti induntru centrul filtrului interior (fig. 17).

A Puneti filtrul exterior in suport (1) si rasuciti-l in sens orar pentru
a-| fixa in suport (2) (fig. 18).

Filtrele interioare sunt de tip FC8035. Contactati un reprezentant Philips.

Protectia mediului

- Nu aruncati aparatul impreuna cu gunoiul menajer la sfarsitul duratei
de functionare, ci predati-I la un punct de colectare autorizat pentru
reciclare. in acest fel, veti ajuta la protejarea mediului
inconjurdtor (fig. 19).

- Bateriile reincarcabile incorporate contin substante care pot polua
mediul.Tndepérta‘gi bateriile cand scoateti aparatul din uz. Nu aruncati
bateriile Tmpreuna cu deseurile menajere, ci predati-le la un punct de
colectare oficial. De asemenea, puteti duce aparatul la un centru de
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service Philips. Personalul acestui centru va indepdrta bateriile pentru
dvs. si le va casa ntr-un mod ecologic (fig. 20).

Economisirea energiei
Dacd nu intentionati sa utilizati aparatul pentru o perioada mai mare de
timp, va sugeram sd deconectati adaptorul de la reteaua electrica, pentru
a economisi energie.

Indepartarea bateriilor reincarcabile
Indepartati bateriile reincarcabile doar daca sunt complet descarcate.

Bateriile NiCd/NiMH pot fi ddundtoare mediului si pot exploda dacd sunt
expuse la temperaturi nalte sau la foc deschis.

Lasati aparatul sa functioneze pana cand se opreste, desfaceti
suruburile si deschideti-I (fig. 21).

Taiati firele pe rand si extrageti bateriile (fig. 22).

Garantie si service

Dacd aveti nevoie de informatii sau intdmpinati probleme, vizitati site-ul
Web Philips la adresa www.philips.com sau contactati centrul Philips de
asistentd pentru clienti din tara dumneavoastrd (gasiti numarul de telefon
in garantia internationald). Daca Tn tara dumneavoastra nu exista un astfel
de centru, deplasati-va la furnizorul dumneavoastra Philips local.




[Mo3apaBAsiem ¢ nokynkoi npoaykumm Philips! Aas noayyeHms noaHoi
MOAAEPXKKM, OKa3blBaemow Kommnanuelt Philips, 3apernctpupyrite nprbop
Ha Beb-carTe www.philips.com/welcome.

O6uwee onucanme (Puc. 1)

O |llenesas Hacaaka
® llleTka
© CreuvanbHas wiereBas Hacaaka (Toabko aad FC6053)
@ HapyxHbit dprasTp
@ BxoaHOM GUALTP
3apsiAHOE YCTPOWCTBO
© AnanTep
@ MbirecbopHmK
KHomMKa AASt OTKPbIBaHWA MbIACCOOPHMKA
@ OTsepcTiia arf BbIXOAA BO3AYXA
@ VHankaTop 3apaaku
@ MeperniovaTens BRA/BBIKA.
@ AeHTOUHbIE KOHTaKTbI

Ba>kHo!

I_IepeA Ha4aAOM 3KCMAyaTaunm nplx\6opa BHMMATEABHO O3HAaKOMbTECH C
HaCTOAWNMM PYKOBOACTBOM UM COXPAHUTE €ro AAA AAAbHENLLIErO
MCMOABb30BaHKMA B Ka4YeCTBE CrpaBOYHOro MaTepuana.

OnacHo!

3anpeluaeTca youpaTb MbIACCOCOM BOAY MAN APYTUE XKUAKOCTM.

3anpeLaeTca NPUMEHSTb MbIAECOC AN YOOPKM OrHEONaCHbIX

BELLECTB, @ TaKKE HEOCTHIBLUETO MEMAA.

- 3anpeluaeTcs norpyxatb Nprbop v 3apsAHOE YCTPOWCTBO B BOAY
WAV B AOBYIO APYTYIO XKMAKOCTb, @ TakXKe MPOMBIBATH UX BOAOW.

MpeaynpexkaeHue.

[Nepea NoaKAUEHVEM NpUbOPa YOEANTECH, YTO YKa3aHHOE Ha HEM
HOMMWHaAbHOE HanpsiKeHWe COOTBETCTBYET HaMPsHKEHUIO MECTHOW
3AEKTPOCETU.
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- He noab3yiiTecs NpMOOPOM 1 3apSAHBIM YCTPOMCTBOM, ECAM CETEBON
LWHYP, CETEBAs BMAKA MAU APYTUE AETaAW MOBPEKAEHDI.

- ApanTep v 3apsAHOE YCTPOMCTBO MpUbOpa He MOAAEXKAT 3aMmeHe.
He ncnonb3yiiTe Nprbop, ecAM aAanTep AW 3apsAHOE YCTPOWMCTBO
BbILLIAM M3 CTPOS.

- AaHHbilt Nprbop He NpeAHasHaueH AAA MCMOAB3OBAHMS AULIAMM
(BKAIOYAS AETEI) C OrPaHUYEHHBIMM BO3MOXHOCTAMM CEHCOPHOM
CUCTEMBI UAM OFPaHUYEHHBIMU YMCTBEHHBIMU MAM GU3NHECKUMM
CNOCOBHOCTAMM, @ TaKXKE AMLAMM C HEAOCTATOUHBIM OMbITOM 1
3HAHWUAMM, KPOME KaK MOA KOHTPOAEM M PYKOBOACTBOM AML,
OTBETCTBEHHbBIX 33 MX 6E30MaCHOCTb.

- He nossoasaiTe A€TAM MrpaThb ¢ NPUGOPOM.

BHumanne!

- 3apsAKy aKKyMyAATOPOB MbIAGCOCA CACAYET MPOW3BOAWTL MNP
MOMOLLM aAAMTEPA M 3aPFAHOTO YCTPOMCTBA, BXOAALLMX B KOMIAEKT
nocTasku. AOMycKaeTCs HEKOTOPbIN Harpes aAanTepa B npoLiecce
3apAAKM.

- HanpsikeHe Ha AEHTOUHBIX KOHTaKTax 3apsiAHOMO YCTPOWCTBA He
npesbilaeT 12 BOABT, U, CACAOBATEALHO, HE MPEACTABASET
OMaCHOCTMN AASt MOAB3OBATEAS.

- Bceraa BbikaiouaiTe NprbOp MOCAE MCMOAB3OBAHUS W MEPEA,
3apAAKOM.

- Bo Bpems paboTbl MbiAecoca OTBEPCTUA AN BbIXOAA BO3AYXa BCErAd
AOAKHbBI BbITb CBODOAHDI.

- [lepea 3apsakolt Nprbopa BEIKAIOUMTE ero.

- Vcnoab3oBaHire 6A0Ka GUABTPOB BO BpeMsi paboThl Mblrecoca
obs3aTeAbHO.

- YposeHb wyma FC6053: Lc 82 ab (A)

- VposeHb wyma FC6051: Lc 80 Ab (A)

- YposeHb wyma FC6050: Lc = 77 ab (A)

DAeKTpoMarHuTHble noas (DMIM)
AanHbit npubop Philips cooTeeTCTBYeT BceM CTaHAAPTaM B OTHOLLEHMM
IAEKTPOMArHUTHBIX MoAer (SMI). B cooTBETCTBIM C COBpEMEHHbBIMM
Hay4HBIMI AQHHBIMM MPY MPaBUABHOM OBPaLLEHWM COrAACHO
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MHCTPYKUMSIM, MPUBEAEHHBIM B PYKOBOACTBE MOAL3OBATEAS, MPUMEHEHME
npubopa 6e3omnacHo.

MoaroTtoBka npubopa Kk pabote

YcTaHOoBKa 3apAAHOI0O YCTPOHUCTBa

YcTaHoBUTE 3apsiAHOE YCTPOMCTBO OAHUM M3 ABYX CMOCOGOB.

1 3akpenuTe 3apsiaHOE YCTPOWCTBO Ha CTEHE, KaK MNoKasaHo Ha
pucyHke (Puc. 2).

[pY MOHTaXe 3apSAHOrO YCTPOMCTBA Ha CTEHE PACCTOSHME MEXAY

OTBEPCTUAMM AAA LLYPYNOB AOAKHO COCTaBAATL 70 MM.

2 TakKe BO3MOXKHA YCTaHOBKa 3apsAHOTO YCTPOMCTBA Ha
FOPU3OHTAABHOM MOBEPXHOCTH (Hanpumep, Ha cToAe). (Puc. 3)

HamoTaiTe cBOGOAHDIN YHaCTOK CETEBOrO LUHYpa Ha
MpUCNOcoBAEHUE AAS HAMATBIBAHWS LLUHYPA, PACMIOAOXKEHHOE B
HUXXHeM YacTu npubopa (Puc. 4).

3apsaaKa akKyMyAsTopa

[Nepea NepBbiM MCMOAB30BaHWEM MPUOOPa aKKYMYASTOP HEOOXOAMMO
3apsaTb He MeHee 16 yacos.

HOAKAIOHMTG AAANTEP K PO3€TKE 3AEKTPOCeTU.

YcTaHoBUTE MblAecoc B 3apsiaHoe ycTpoitcTeo (Puc. 5).
D CseTOBOM MHAMKATOP CUTHAAM3UPYET O TOM, 4YTO Npubop
3apskaeTca (Puc. 6).

[pumeqarne. Ceemosoii uHgnukamop 6ygem ropems Bce Bpems, noka
npubop ycmaHoBAEH B NOGKAIOYEHHOE 3apsAgHOe ycmpoiicmao.

[pumedarme. CurHaabHbIN MHgUKamop He omobpaxkaem uHgopmaumio o
cmeneHy 3apsgK1 BCMPOEHHOTO aKKYMyASmopa.

[Mpumeydanue. Ars yseAndenns choka cAy>xkbbl akKyMyAsimopos HeobxognMmo
BpPeMs 0m BPEMEHM NOAHOCMbIO PA3PAXKAMb MX, JOXKJABLUNCD
npekpatleHns pabomel BKAOYEHHOTO npubopa, a 3amem NOAHOCMbIO
3apsaxxame.
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DKcnAyaTtaumna npubopa

YTobbl BKAIOUMTL NPUGOP, CABUHBTE MEPEKAIOYATEAL BKA./BbIKA.
Brnepea (Puc.7).

YTo6bl BKAIOUMTB NPUGOP, CABUHBTE MEPEKAIOYATEAb BKA./BbIKA.
Hazaa (Puc. 8).

Akceccyapbl

B nocTaBKy BXOAST CACAYIOLIME MPUHAAAEIKHOCTU:

1 HacaaKa-leTKa AN BEPEXHON OUUCTKM MOBEPXHOCTEN,

2 WeAeBas HacaaKa AASl YDOPKM B YrAax U LLEASIX,

3 rvbKas LeAeBas HacaAKa, KOTOPYIO MOXKHO CKUMATb W PacTArBaTh,
AASt YOOPKM B TPYAHOAOCTYMHBIX MecTax (ToAbko and FC6053).

BbibeprTe HeOBXOAMMYIO HaCAAKY.

lMpucoeanHuTE HacaaKy K nbiaecocy (Puc. 9).

MepeA O4MCTKOM 3apSIAHOTO YCTPOMCTBA 06A3aTEABHO OTKAIOUMTE
aAaNTep OT 3AEKTPOCETH.

IMpoTpuTe NpMbop BAAXKHOM TKaHbIO.

OumcTKa nbirec60opHUKa

He 3abbiBaliTe peryAapHO oumLLaThb NbIAECOOPHMK 1 OUABTPSI.

lMoMecTUB MbIAECOC HaA EMKOCTBIO AASl MyCOPa, HAXKMUTE KHOTKY,
OTKpbIBatoLLyto nbiaec6opHuK (Puc. 10).

MaBaekuTe 6AOK GUALTPOB M3 Nblrec6opHUKa (Puc. 11).
OuncTnTe NblAec60pHUK CBOGOAHOM PyKOM.
OumncTuTe BXOAHBIE U BbIXOAHBIE GUABTPBI.

[Mpumeyanme. Arst ouncmkm BXogHoro puAbmpa U3BAEKUMe BbIXOGHOM
puAbmp 13 gepskameas, nosepHyB NPOMMB YACOBOK CMPEAKM.
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[Mpumeyanue. Ecan pabmpbl 04eHb rpszHbie, 04MCMUME UX LLEMKOH MAM
npu nomoLLu 06bIYHOO NbiAecocd.

[Mpumeyanme. B cayyae Heob6x0gnuMocmu MoXKHO NPOMbIMb BXOGHbIE U
BbIXOgHble (PUABMPbI B XOAOGHON UAM Yymb MENAOH BOge.

3aKpenuTe BXOAHOM GUALTP B AepXKaTeAb GUAbTPA U YCTaHOBUTE
AepKaTeAb GUABLTPa B NMblAeC6OpHMK. [poBepbTe NpaBUABHOCTD
ycTaHoBKM AepkaTeas (Puc. 12).

O6paTtuTe BHUMaHMWE: €CAU Bbl MPOMbIAM BAOK GUABTPOB BOAOM, MEpeA
YCTaHOBKOW B MbIAECOC OH AOAXKEH BbITb aBCOAIOTHO CYXMM.

LLleTka 1 LieAeBas HacaAKa AOAXKHBI XPaHWUTLCSA Ha 3apsAHOM
yctporictse (Puc. 13).

3anyacTu

BXxoAHOM GUABTP MOAAEKMT 3aMeHe B TOM CAyYae, eCA OH Boaee He
NOAAAETCA KaYeCTBEHHOM OUNCTKe (Kak MPaBMAO, 3aMeHa MPOM3BOAMTCA
nocae 50 OUMCTOK).

M3BAekuTe GAOK GpUABTPOB U3 Mbiaec6opHuKa (Puc. 11).

MoBepHUTE BbIXOAHOW PUABTP MPOTUB HacoBoOW CTpeAkM (1) u
U3BAEKUTE ero U3 aeprkateasd ¢uabtpa (2). (Puc. 14)

MosepHUTE BXOAHOM GUALTP NPOTUB HacoBow cTpeAku (1) u
U3BAEKUTE ero u3 Aepxkateas (2) (Puc. 15).

MomecTuTe HOBbIN GUABTP B AeprkaTeAb (1) M NOBepHUTE PUALTP
Mo 4acoBoWt CTpeAKe (2), 4Tobbl 3adpUKcHpoBaThb ero B
Aepxkateae (Puc. 16).

3anpaBbTe Kpai BHyTpeHHero GuAbTpa BHyTpb (Puc. 17).

A MomecTtuTe BbIXOAHOM GUALTP B AepkaTeAb (1) U MoBepHUTE
$UABLTP Mo YacoBoM cTpeAKe (2), 4Tobbl 3apUKCMpOBaATDL €ro B
Aepxkateae (Puc. 18).
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B npoaaxe nmeioTcs HoBble BXOAHbBIE GUALTPEI, HoMep moaean FCB8035.
ObpatariTecs B Toprosele opraHmsaumn Philips.

3almnTa OKpy>KalolLLen CpeAbI

- [locre okoHYaHMsA CpoKa CAY>KObl He BbiOpachiBaliTe NpMbOp BMecTe
€ BbITOBBIMM OTXOAAMM. [lepeaaiiTe ero B Cneumarm3MpoBaHHbIi
MYHKT AAS AQABHENMLLEN YTUAM3ALIMN, DTUM Bbl MOMOXKETE 3alMTUTb
oKpyxaioLyio cpeay (Puc. 19).

- AKKYMYASITOPbI COAEPXKAT BELLECTBA, 3arPsA3HAIOLLME OKPYXKaIOLLYIO
cpeay. [ocae oKoHYaHMs Cpoka CAY»6bl MpMOOpa 1 Nepeaayn ero
AN YTUAM3ALMN aKKYMYASTOPBI HEODXOAMMO M3BAEYD. He
BbIOpaChIBANTE aKKYMYASTOPbI BMECTE C ObITOBLIMU OTXOAAMM.
YTUAVBUPYITE UX B CMIELMarbHOM MyHKTE, MOXHO TakKe nepeAaThb
npnoop B cepBUCHBIN LeHTP Philips, rae akKyMyAATOpP WM3BAEKYT M
YTUAM3MPYIOT 6E30MacHbIM AAS OKPYXKaloLLIEl CpeAbl
cnocobom (Puc. 20).

DHeprocbeperkeHue
EcAu BbI He NAGHUpYeTe NMOAB30BATLCS MPUOOPOM B TeYeHUE
ANMTEABHOTO BPEMEHM, Mbl PEKOMEHAYEM OTKAIOUMTL aAanTep OT
3AEKTPOCETU AAS SKOHOMMM SAEKTPOSHEPT M.

UsBAeUeHHE aKKYMYAATOPOB

AKKYMYASITOpbI HEOGXOAMMO M3BAEKATb, KOTAQ OHU MOAHOCTbIO
paspsiKeHbl.

HukeAb-KaaMrEBbIe/HUKEAB-METAA-TUAPUAHDBIE aKKYMYASTOPbI MOTYT
MPEACTaBASITb OMACHOCTb AASl OKPY>KAIOLLIEN CPEAbI, KPOME TOro, OHM
MOTYT B3pbIBaTbCA MPY HarpeBaHum MAV MOMaAaHWM B OTrOHb.

BKAIOUMTE MBIAECOC U MOAOKAMUTE, MOKA ABUFATEAb He
OCTaHOBMTCS, 3aTE€M OTBUHTUTE BUHTbI U OTKPOIiTE
nblaecoc (Puc. 21).

MocaeAOBaTEABHO MepepexkbTe COEAMHUTEAbHbIE NMPOBOA, 3aTeM
u3BAeKUTE akkymyasTop (Puc.22).
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FapaHTHA U 06cAy>kuBaHMe

AN OAYUEHNS AOMOAHUTEABHOM MHGOPMALIMM AV OBCAYKUBAHMS WA B
CAy4ae BO3HMKHOBEHMsA MpobaemM noceTuTe Beb-canT Philips www.philips.
COM MAM OBpaTUTECh B LIEHTP NOAAEPXKKM NoTpebuTeein Philips B
Ballel cTpaHe (Homep TeaedoHa LIeHTpa yKasaH Ha rapaHTUIMHOM
TanoHe). EcAM NoAOBHbIN LIEHTP B BalLel CTpaHe OTCYTCTBYET,
obpaTnTech B MECTHYIO TOprosyto opraHmsaumio Philips.
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Uvod

Gratulujeme Vdm ku kipe a vitajte medzi zékaznikmi spoloc¢nosti Philips!
Ak chcete vyuzit' vetky vyhody zdkaznickej podpory spolocnosti Philips,
zaregistrujte svoj vyrobok na adrese www.philips.com/welcome.

Opis zariadenia (Obr. 1)

Strbinovy ndstavec

Kefovy ndstavec

Skladaci ndstavec na Uzke miesta (len model FC6053)
Vonkajsi filter

Vndtorny filter

Nabfjacka

Adaptér

Priecinok na zachyteny prach

Tlacidlo na uvolnenie priecinka na zachyteny prach
Otvory pre vyfukovany vzduch

Kontrolné svetlo nabfjania (LED)

® Vypinac

@ Miesta kontaktov

(=] -1 Jolnmlclofw]>]

Dolezité

Pred pouzitim zariadenia si pozorne precitajte tento ndvod na pouZitie a
uschovajte si ho na pouzitie v budicnosti.

Nebezpecenstvo

- Nikdy nevysavajte vodu ani iné kvapaliny. Nikdy nevysavajte horfavy
materidl ani popol, kym nevychladne.

- Zariadenie a nabfjacku nikdy nepondrajte do vody ani akejkolvek inej
kvapaliny, ani ich neoplachujte tecicou vodou.

Varovanie

- Pred pripojenim zariadenia skontrolujte, ¢i sa napdtie uvedené na
zariadeni zhoduje s napatim v sieti.

- Zariadenie ani nabfjacku nepouzivajte, ak su zdstrcka, sietovy kdbel
alebo iné suciastky poskodené.
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- Adaptér a nabijacka tohto zariadenia sa nedaju vymenit. Ak sa
poskodi adaptér alebo nabijacia jednotka, zariadenie musite
Zlikvidovat.

- Spotrebic nie je uréeny na pouzivanie osobami (vrdtane deti) so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentdlnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skisenostf a vedomosti, pokial im osoba
zodpovedna za ich bezpecnost neposkytuje dohlad alebo ich
nepoucila o pouzivan{ spotrebica.

- Deti musia byt pod dozorom, aby sa nehrali so zariadenim.

Vystraha

- Vysdvac nabfjajte len pomocou dodaného adaptéra a nabijacky. Pocas
nabfjania je adaptér teply na dotyk. Je to bezny jav.

- Napdtie je v mieste kontaktov na nabfjacke nizke (maximdlne 12V), a
preto nie je nebezpecné.

- Po pouziti a pred nabijanim zariadenie vzdy vypnite.

- Otvory na vyfukovany vzduch nesmu byt pocas vysdvania blokované.

- Pri nabijani zariadenie vypnite.

- Vysdvac pouzivajte jedine s namontovanym filtrom.

- Deklarovand hodnota emisie hluku modelu FC6053 je 82 dB(A), o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny
akusticky vykon 1 pW.

- Deklarovand hodnota emisie hluku modelu FC6051 je 80 dB(A), o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny
akusticky vykon 1 pW.

- Deklarovand hodnota emisie hluku modelu FC6050 je 77 dB(A), o
predstavuje hladinu A akustického vykonu vzhladom na referencny
akusticky vykon 1 pW.

Elektromagnetické polia (EMF)
Tento vyrobok Philips vyhovuje vietkym normam tykajicim sa
elektromagnetickych poli (EMF). Ak budete zariadenie pouzivat sprédvne a
v sdlade s pokynmi v tomto ndvode na pouZitie, bude jeho pouZzitie
bezpecné podla vietkych v sticasnosti znamych vedeckych poznatkov.
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Priprava na pouzitie

Instalacia nabijacky

Nabijacku nainstalujte jednym z 2 nasledujlcich spésobov:

1 Nabijacku pripevnite na stenu podla obrdzka (Obr. 2).

Ak pripevnite nabijacku na stenu, priestor medzi otvormi na skrutky ma

byt 70 mm.

2 Nabijacku mozete tiez polozit' na vodorovny povrch (napr. na stél
alebo pracovny stolik) (Obr. 3).

Prebytocnu cast’ sietového kabla namotajte na cievku na odlozenie
kabla v spodnej casti nabijacky (Obr. 4).

Nabijanie zariadenia

Pred prvym pouZitim zariadenia nechajte batérie v zariadeni dobfjat
aspon 16 hodin.
Adaptér pripojte do siet'ovej zasuvky.

Vysavac polozte na nabijacku (Obr. 5).
D Rozsvieti sa kontrolné svetlo nabijania, ktoré signalizuje, Ze sa
batérie zariadenia nabijaju (Obr. 6).

Pozndmka: Kontrolné svetlo nabijania zostane svietit, kym je zariadenie
vloZené v pripojenej nabijacke.

Poznamka: Kontrolné svetlo nabijania neposkytuje Ziadne informdcie o trovni
nabitia vstavanych batérii.

Poznamka:Aby ste optimalizovali Zivotnost’ dobijatelnych batérii, pravidelne
ich nechajte uplne vybit’ tak, Ze zariadenie nechdte pracovat, kym sa jeho
motor nezastavi a potom batérie znova plne nabite.

Pouzitie zariadenia

Zariadenie zapnete posunutim vypinac¢a smerom dopredu (Obr. 7).

Zariadenie vypnete posunutim vypinaca smerom dozadu (Obr. 8).



SLOVENSKY 83

Prislusenstvo

Zariadenie sa doddva s nasledujdcimi prislusenstvami:

1 kefa na cistenie jemnych povrchoy;

2 hubica na cistenie rohov alebo Uzkych strbin;

3 skladaci Strbinovy ndstavec, ktory sa da zloZit' alebo rozlozit, aby ste
mohli vycistili aj tazko dostupné miesta (len model FC6053).

Vyberte si prislusenstvo, ktoré chcete pouzit.
PrisluSenstvo upevnite ku hubici vysavaca (Obr. 9).

Pred cistenim nabijacky vytiahnite adaptér zo siet'ovej zasuvky.

Zariadenie odistite navlhéenou tkaninou.

Vyprazdnenie priecinku na zachyteny prach

Pravidelne vyprdzdriujte priecinok na prach a distite filtre.

Zariadenie podrzte nad odpadkovym koSom a stlacte tlacidlo na
uvolnenie priecinku na zachyteny prach (Obr. 10).

Z priecinka na zachyteny prach vyberte filtre (Obr. 11).
Priecinok na zachyteny prach vyprazdnite volnou rukou.
Vydistite vonkajsi a vniatorny filter

Pozndmeka: Pri Cisteni vnitorného filtra vyberte vonkajsi filter z nosica filtra
tak, Ze nim otocite proti smeru pohybu hodinovych ruciciek.

Pozndmka:Vonkajsi a vnutorny filter vycistite pomocou kefy alebo, v pripade
vdcSieho znecistenia, pomocou beZného vysdvaca.

Pozndmka:V pripade potreby vycistite vonkajsi a vnutorny filter studenou
alebo vlaznou vodou.

Vonkajsi filter umiestnite spat’ na nosic filtra a nosic filtra vlozte
spat’ do priecinku na zachyteny prach. Uistite sa, Ze ste vlozili nosi¢
filtra v spravnom smere (Obr. 12).
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Ak ste filtraénu jednotku vycistili vodou, pred opatovnym vlozenim
filtracnej jednotky do vysavaca sa uistite, Ze je Uplne sucha.

Pomocky na uskladnenie

Kefu a hubicu na vysavanie zkych priestorov mézete odlozit’ tak,
Ze ich umiestnite na nabijacku (Obr. 13).

Vymena

Vnutorny filter vymerite, ked uz sa nedd dobre vycistit' (obvykle po 50
Cisteniach).

Z priecinka na zachyteny prach vyberte filtre (Obr. 11).

Vonkajsi filter otocte proti smeru pohybu hodinovych rudiciek (1) a
vyberte ho z nosica (2) (Obr. 14).

Vnutorny filter jemne otocte proti smeru pohybu hodinovych
ruciciek (1) a vyberte ho z nosica (2) (Obr. 15).

Do nosica vlozte novy vnuatorny filter (1) a otocenim filtra v smere
pohybu hodinovych ruciciek (2) ho v nosici zaistite (Obr. 16).

Spi¢ku vnitorného filtra zatlaéte dovnutra (Obr. 17).
A Do nosica vlozte vonkajsi filter (1) a otocenim filtra v smere
pohybu hodinovych ruciciek (2) ho v nosici zaistite (Obr. 18).

Prislusenstvo

Nové vnutorné filtre si mdzete zakipit pod typovym cislom FC8035.
Kontaktujte Vdsho predajcu vyrobkov Philips.

Zivotné prostredie

- Zariadenie na konci jeho Zivotnosti neodhadzujte spolu s beznym
komundlnym odpadom, ale kvoli recykldcii ho odovzdajte na mieste
oficidlneho zberu. Pomdzete tak chrdnit' zivotné prostredie (Obr. 19).

- Vstavané nabfjatelné batérie obsahuju ldtky, ktoré mozu znedistit
Zivotné prostredie. Pri likviddcii zariadenia vyberte batérie. Batérie
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nezahadzujte s beznym domdcim odpadom, ale ich odovzdajte na
mieste oficidlneho zberu. Zariadenie mozete zaniest' tiez do
servisného strediska spolocnosti Philips. Personal tohto strediska
vyberie batérie za Vas a zlikviduje ich spdsobom Setrnym pre Zivotné
prostredie (Obr. 20).

Setrenie energie
Ak zariadenie nebudete dlhsiu dobu pouzivat, odporicame Vam odpojit
adaptér zo siete, aby ste Setrili elektrickou energiou.

Vyberanie nabijatelhych batérii
Nabijatelné batérie vyberte len vtedy, ked’ su Gplne vybité.

NiCd/NiMH batérie mdzu znedistit' Zivotné prostredie a pri vyssej teplote
alebo v ohni méZu explodovat.

Zariadenie nechajte pracovat), kym jeho motor nezastane. Potom
odskrutkujte skrutky a otvorte vysavac (Obr. 21).

Po jednom prerezte prepojovacie kable a vyberte batérie (Obr. 22).

Zaruka a servis

Ak potrebujete servis, informdcie alebo mate problém, navstivte webovi
strdnku spoloc¢nosti Philips, www.philips.com, alebo sa obrétte na
Stredisko starostlivosti o zdkaznikov spolo¢nosti Philips vo Vasej krajine
(telefénne Cislo strediska nédjdete v prilozenom celosvetovo platnom
zdruénom liste). Ak sa vo Vasej krajine toto stredisko nenachddza, obrdtte
sa na miestneho predajcu vyrobkov Philips.
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Uvod

Cestitamo vam za nakup in dobrodosli pri Philipsu! Ce elite popolnoma
izkoristiti podporo, ki jo nudi Philips, registrirajte izdelek na www.philips.
com/welcome.

Splosni opis (SI. 1)

Ozki nastavek

Krtaca

Upogljiv ozki nastavek (samo FC6053)
Zunaniji filter

Notranji fitter

Polnilnik

Adapter

Komora za prah

Gumb za sprostitev komore za prah
Odprtine za odvodni zrak

Indikator polnjenja (LED)

Drsno stikalo za vklop/izklop
Kontakti

0000800000

Pomembno

Pred uporabo aparata natanc¢no preberite uporabniski prirocnik in ga
shranite za poznej$o uporabo.

Nevarnost

- Ne vsesavajte vode ali katerekoli druge tekocine. Ne vsesavajte
vnetljivih snovi ali pepela, dokler se ta popolnoma ne ohladi.

- Aparata ali polnilnika ne potapljajte v vodo ali drugo tekocino in ga ne
spirajte pod tekoco vodo.

Opozorilo

- Preden aparat prikljucite na elektricno omrezje, preverite, ali na
adapterju navedena napetost ustreza napetosti lokalnega elektri¢nega
omrezja.

- Ne uporabljajte aparata ali polnilnika, ¢e je poskodovan vtikag,
omrezni kabel ali katera druga komponenta.
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- Adapterja in polnilnika tega aparata ni mogoce zamenjati. Ce je
adapter ali polnilnik poskodovan, je treba aparat zavreci.

- Aparat ni namenjen uporabi s strani otrok in oseb z zmanjsanimi
telesnimi, Cutnimi ali dusevnimi sposobnostmi ali oseb s pomanjkljivimi
izkuSnjami in znanjem, razen Ce jih pri uporabi nadzoruje ali jim
svetuje oseba, ki je odgovorna za njihovo varnost.

- Otroci naj se ne igrajo z aparatom.

Pozor

- Sesalnik polnite samo z adapterjem in napajalnikom, ki sta prilozena
sesalniku. Med polnjenjem se adapter segreje. To je povsem obicajno.

- Napetost na kontaktih polnilnika je nizka (najvec 12V), zato ni
nevarna.

- Aparat vedno izklopite po uporabi in pred polnjenjem.

- Med sesanjem odprtine za odvodni zrak ne smejo biti blokirane.

- Med polnjenjem aparat izklopite.

- Sesalnika ne uporabljajte brez namescene filtrirne enote.

- Raven hrupa FC6053: Lc = 82 dB (A)

- Raven hrupa FC6051: Lc = 80 dB (A)

- Raven hrupa FC6050: Lc = 77 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)
Ta Philipsov aparat ustreza vsem standardom glede elektromagnetnih polj
(EMF). Ce 7 aparatom ravnate pravilno in v skladu z navodili v tem
uporabniskem prirocniku, je njegova uporaba glede na danes veljavne
znanstvene dokaze varna.

Priprava za uporabo

Namestitev polnilnika

Polnilnik namestite na enega od naslednjih dveh nacinov:

1 Polnilnik pritrdite na steno, kot je prikazano na sliki (SI. 2).

Ce polnilnik pritrdite na steno, naj bo razdalja med luknjami za vijake 70

mm.

2 Polnilnik lahko namestite tudi na vodoravno povr$ino (na primer na
mizo ali pult) (SI. 3).
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Odvecen omrezni kabel navijte okoli dela za shranjevanje kabla na
dnu polnilnika (SI. 4).

Polnjenje aparata

Aparat pred prvo uporabo polnite vsaj 16 ur.
Vstavite adapter v stensko vticnico.

Sesalnik postavite na polnilnik (SI. 5).
D Indikator polnjenja zasveti, kar pomeni, da se aparat polni (S. 6).

Opomba: Indikator polnjenja sveti, dokler je aparat na prikljucenem
polnilniku.

Opomba: Indikator polnjenja ne oznacuje nivoja energije vgrajenih baterij.

Opomba: Za optimalno Zivijenjsko dobo baterij za ponovno polnjenje jih
obcasno popolnoma izpraznite, in sicer tako, da aparat pustite delovati do
samodejnega izklopa, in jih nato ponovno povsem napolnite.

Uporaba aparata

Za vklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop
naprej (SI. 7).

Za izklop aparata potisnite drsno stikalo za vklop/izklop nazaj (SI. 8).
Dodatki

Aparatu je prilozena naslednja dodatna oprema:
1 krtacni nastavek za ciscenje obcutljivin povrsin;
2 ozki nastavek za ciscenje kotov in ozkih Spranj;

3 upogljiv ozki nastavek prilagodljive velikosti za ¢is¢enje tezko
dostopnih mest (samo FC6053).

B Vzemite nastavek, ki ga nameravate uporabiti.

Nastavek namestite na Sobo aparata (SI. 9).

Ciscenje

Pred ¢iS¢enjem polnilnika izkljucite adapter iz omrezne vticnice.
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Aparat odistite z vlazno krpo.

Praznjenje komore za prah

Redno praznite komoro za prah in Cistite oba filtra.

Aparat drzite nad koSem za smeti in pritisnite gumb za odpiranje
komore za prah (SI. 10).

Filtrirno enoto odstranite iz komore za prah (SI. 11).
Z roko izpraznite komoro za prah.
Ocistite zunanji in notraniji filter.

Opomba: Ce Zelite ocistiti notranji filter, obrnite zunaniji filter v levo in ga
odstranite z nosilca.

Opomba: Zunaniji in notraniji filter ocistite s krtaco ali z navadnim sesalnikom,
ce sta zelo umazana.

Opomba: Po potrebi ocistite zunanji in notranji filter v hladni ali mlacni vodi.

Zunaniji filter ponovno namestite na nosilec in nosilec vstavite v
komoro za prah. Pazite, da nosilec filtra vstavite pravilno (SI. 12).

Ce ste filtrirno enoto oéistili z vodo, poskrbite, da je popolnoma suha,
preden jo vstavite nazaj v sesalnik.

Shranjevanje

Krtacni in ozki nastavek lahko shranite tako, da ju postavite na
polnilnik (SI. 13).

Zamenjava

Ce notranjega filtra ne morete ve¢ dobro odistiti, ga zamenjajte (obicajno
po priblizno 50 ¢iscenjih).

Filtrirno enoto odstranite iz komore za prah (SI. 11).

Zunaniji filter zavrtite v levo (1) in odstranite z nosilca (2) (SI. 14).
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Notranji filter nezno zavrtite v levo (1) in ga odstranite z nosilca
(2) (SI.15).

Na nosilec (1) namestite nov notraniji filter in ga zavrtite v desno,
da ga pritrdite na nosilec (2) (SI. 16).

Vrh notranjega filtra potisnite navznoter (SI. 17).

A Zunaniji filter namestite na nosilec (1) in ga zavrtite v desno, da ga
pritrdite na nosilec (2) (SI. 18).

Novi notranji filtri so vam na voljo pod oznako FC8035. Obrnite se na
Philipsovega prodajalca (www.ntt.si).

- Aparata po preteku Zivljenjske dobe ne odvrzite skupaj z obicajnimi
gospodinjskimi odpadki, temvec ga odloZite na uradnem zbirnem
mestu za recikliranje. Tako pripomorete k ohranitvi okolja (SI.19).

- Vgrajene akumulatorske baterije vsebujejo snovi, ki lahko onesnazijo
okolje. Ce boste aparat zavrgli, odstranite baterije. Ne zavrzite jih
skupaj z obicajnimi gospodinjskimi odpadki, temvec jih oddajte na
uradnem zbirnem mestu za baterije. Aparat lahko prav tako odnesete
na Philipsov pooblasceni servis, kjer bodo baterije odstranili in zavrgli
na okolju prijazen nacin (SI. 20).

Varcevanje z energijo
Ce aparata ne nameravate uporabljati dlje casa, izkljucite adapter iz
omrezne vti¢nice in s tem prihranite pri energiji.

Odstranjevanje akumulatorskih baterij
Akumulatorske baterije odstranite Sele, ko so popolnoma izpraznjene.

Baterije NiCd/NiMH lahko skodujejo okolju in celo eksplodirajo, ¢e so
izpostavljene visoki temperaturi ali ognju.

Aparat pustite delovati, dokler se sam ne zaustavi, odvijte vijake in
odprite sesalnik (SI. 21).
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Zaporedoma prerezite zice in odstranite baterije (SI. 22).

Garancija in servis

Za servis, informacije ali v primeru tezav obiscite Philipsovo spletno stran
na naslovu www.philips.com ali pa se obrnite na Philipsov center za
pomoc¢ uporabnikom v svoji drzavi (telefonsko Stevilko najdete v
mednarodnem garancijskem listu). Ce v vasi drzavi takSnega centra ni, se
obrnite na lokalnega Philipsovega prodajalca.




II

Cestitamo vam na kupovini i dobrodosli u Philips! Da biste imali sve
pogodnosti podrske koju pruza Philips, registrujte svoj proizvod na www.
philips.com/welcome.

Opsti opis (SI. 1)

@ Dodatak za uske povriine

@ Cetka

© Savitljivi dodatak za usisavanje uskih povrina (samo FC6053)
@ Spoljni filter

@ Unutradnj filter

@ Punjac

©® Adapter

@ Odeljak za prasinu

© Dugme za otvaranje odeljka za prasinu
@ izduvni otvori

@ Lampica punjaca (LED)

@® Dugme za ukljucivanjefiskljucivanje

@ Kontaktne trake

Vazno

Pre upotrebe aparata paZljivo procitajte ovo uputstvo i sacuvajte ga za
buduce potrebe.

Opasnost

- Nikada nemojte usisavati vodu ili neke druge tecnosti te zapaljive
supstance, a pepeo ne usisavajte dok se ne ohladi.

- Nikada ne uranjajte aparat ili punja¢ u vodu ili bilo koju drugu tecnost
i nemojte ih ispirati pod mlazom vode.

Upozorenje

- Pre ukljucivanja aparata proverite da |li napon naznacen na aparatu
odgovara naponu lokalne mreze.

- Aparat ili punja¢ ne upotrebljavajte ako su utika¢, kabl ili drugi delovi
osteceni.
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- Adapter i jedinica za punjenje ovog uredaja se ne mogu zameniti. Ako
se osteti adapter ili jedinica za punjenje, aparat se mora baciti.

- Ovaj aparat nije namenjen za upotrebu od strane osoba (Sto
podrazumeva i decu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima, ili nedostatkom iskustva i znanja, osim pod nadzorom
ili na osnovu instrukcija za upotrebu aparata datih od strane osobe
koja odgovara za njihovu bezbednost.

- Deca moraju da budu pod nadzorom da se ne bi igrala sa aparatom.

Oprez

- Usisivac punite samo pomocu prilozenog adaptera i jedinice za
punjenje. Tokom punjenja, adapter je topao na dodir: To je normalno.

- Napon na kontaktnim trakama u jedinici za punjenje je nizak (maks.
12V) i zato nije opasan.

- Uvek iskljucite aparat posle upotrebe i pre nego $to ga stavite na
punjenje.

- Prilikom usisavanja nemojte blokirati izduvne otvore.

- Iskljucite aparat pre nego $to pocnete sa punjenjem.

- Uvek koristite usisivac sa jedinicom za filter.

- Jacina buke FC6053: Lc = 82 dB (A)

- Jacina buke FC6051: Lc = 80 dB (A)

- Jacina buke FC6050: Lc = 77 dB (A)

Elektromagnetna polja (EMF)
Ovaj Philips aparat je uskladen sa svim standardima u vezi sa
elektromagnetnim poljima (EMF). Ako se aparatom rukuje na
odgovarajudi nacin i u skladu sa uputstvima iz ovog prirucnika, aparat je
bezbedan za upotrebu prema nauc¢nim dokazima koji su danas dostupni.

Instalacija jedinice za punjenje

Punjac postavite na jedan od sledeca 2 nacina:

1 Postavite punjac na zid kao $to je prikazano na slici (SI. 2).

Ako punja¢ montirate na zid, rastojanje izmedu rupa za zavrtnje mora da
bude 70 mm.
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2 Jedinicu za punjenje moZzete da stavite i na horizontalnu povrsinu (npr.
na sto ili radnu povrsinu) (SI. 3).

Namotajte visak kabla za napajanje oko postolja aparata (SI. 4).

Punjenje aparata

Pre prve upotrebe aparat punite najmanje 16 sati.
Ukljucite adapter u uti¢nicu.

Postavite usisivac na jedinicu za punjenje (SI. 5).

D Lampica - indikator punjenja se pali kako bi oznacila da se uredaj
puni (SI. 6).

Napomena: Indikator punjenja svetli sve dok se aparat nalazi na punjacu

priklijucenom na napajanje.

Napomena: Lampica jedinice za punjenje ne daje nikakve informacije o nivou
napunjenosti ugradenih baterija.

Napomena: Da biste optimizovali vek trajanja punjivih baterija, povremeno ih
potpuno ispraznite tako Sto Cete pustiti aparat da radi dok ne stane, a zatim
ih ponovo potpuno napunite.

Upotreba aparata

Da biste ukljucili aparat gurnite dugme za ukljucivanje/isklju¢ivanje
prema gore (SI. 7).

Kod iskljucivanja aparata pomerite dugme za ukljucivanje/
iskljucivanje prema nazad (SI. 8).

Dodaci

Aparat se isporucuje sa slede¢im dodacima:

1 dodatak sa cetkom za cis¢enje osetljivih povrsina;

2 uski dodatak za cis¢enje uglova ili uskih pukotina;

3 savitljivi uski dodatak koji moze da se uvuce i produzi za Ciscenje
tesko dostupnih mesta (samo FC6053).

Uzmite dodatak koji Zelite da koristite.
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Pricvrstite dodatak na prikljuc¢ni otvor aparata (SI. 9).

Uvek iskljucite adapter iz zidne uticnice pre nego Sto odistite jedinicu
za punjenje.

Aparat odistite vlaznom tkaninom.

Praznjenje odeljka za prasinu

Vodite racuna o tome da odeljak za prasinu i filter treba redovno da se
prazne i Ciste.

Drzite aparat iznad kante za otpatke i pritisnite dugme za otvaranje
odeljka za prasinu (SI. 10).

Izvadite jedinicu filtera iz odeljka za prasinu (SI. 11).
Slobodnom rukom ispraznite odeljak za prasinu.
Odistite spoljni i unutrasnji filter.

Napomena: Da biste odistili unutrasnii filter, moZete skinuti spoljni filter sa
drZaca filtera okretanjem u pravcu suprotnom od kazaljke na satu.

Napomena:Ako su spoljni i unutrasniji filter jako zaprljani, ocistite ih cetkom
ili obi¢nim usisivacem.

Napomena:Ako je potrebno, spoljni i unutrasnii filter cistite u hladnoj ili
mlakoj vodi.

Stavite spoljni filter na drzac, a drzac u odeljak za prasinu. Pazite da
filter montirate na ispravan nacin (SI. 12).

Ako ste filter oprali u vodi, vodite rac¢una da se kompletno osusi pre
nego Sto ga vratite u usisivac.

Cetku i dodatak za uske povriine spremite tako da ih stavite na
punjac (SI.13).




96 SRPSKI

Zamena delova

Unutrasniji filter zamenite ako ga vise ne mozete pravilno Cistiti (obicno
nakon 50 cis¢enja).

Izvadite jedinicu filtera iz odeljka za prasinu (SI. 11).

Okerenite spoljni filter u suprotnom smeru od kretanja kazaljke na
satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter (2) (SI. 14).

Nezno okrenite unutrasnji filter u suprotnom smeru od smera
kretanja kazaljke na satu (1) i uklonite ga iz drzaca za filter

@) (SI.15).

Stavite nov unutrasniji filter u drzac (1) i okrenite filter u smeru
kazaljke na satu da biste ga pricvrstili za nosac (2) (SI. 16).

Gurnite vrh unutrasnjeg filtera prema unutra (SI. 17).

A Stavite spoljni filter u drza¢ (1) i okrenite filter u smeru kazaljke na
satu da biste ga pricvrstili za nosac (2) (SI. 18).

Novi unutradnji filteri su dostupni pod brojem FC8035. Obratite se
prodavcu Philips proizvoda.

Zastita okoline

- Aparat koji se vise ne moze upotrebljavati nemojte da odlazete u
kucni otpad, ve¢ ga predajte na zvani¢nom mestu prikupljanja za
reciklazu. Tako cete doprineti zastiti okoline (SI. 19).

- Ugradene punjive baterije sadrze supstance koje mogu da budu
Stetne po Zivotnu okolinu. Uklonite baterije pri stavljanju aparata van
upotrebe. Baterije nemojte da bacite zajedno sa ostalim otpadom iz
domacdinstva, nego ih predajte na zvani¢nom punktu za sakupljanje.
Takode, aparat moZete da odnesete u servis kompanije Philips.
Osoblje u servisu Ce izvaditi baterije i ukloni¢e ih na nacin koji nije
Stetan po zivotnu okolinu (SI. 20).
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§tednja energije
Ako duze vreme ne nameravate da koristite uredaj, preporucuje se da
adapter iskljucite iz zidne uticnice da biste ustedeli energiju.

Uklanjanje punjivih baterija
Punjive baterije izvadite samo ako su potpuno prazne.

NiCd/NiMH baterije mogu biti Stetne za okolinu i eksplozivne su ako su
izloZene visokim temperaturama ili plamenu.

Pustite da aparat radi dok ne stane, zatim odvrnite zavrtnje i
otvorite usisivac (SI. 21).

Presecite kontaktne Zice jednu po jednu i izvadite baterije (SI. 22).

Garancija i servis

Ukoliko vam je potreban servis, informacije ili ako imate neki problem,
posetite web-stranicu kompanije Philips na adresi www.philips.com ili se
obratite centru za korisni¢ku podrsku kompanije Philips u svojoj zemlji
(broj telefona ¢ete pronadi u medunarodnom garantnom listu). Ako u
vasoj zemlji ne postoji predstavnistvo, obratite se ovlas¢enom prodavcu
Philips proizvoda.
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BcTtyn

BiTaemo Bac i3 nokynkolo Ta aackaBo npocumo A0 Kayby Philips! LLIo6
YMOBHI CKOPUCTATUCA MIATPUMKOIO, siky mporoHye Philips, 3apeecTpyiite
CBilM BMpI6 Ha Beb-canTi www.philips.com/welcome.

3araabHun onuc (Maa. 1)

O LinHHa Hacaaka

® Hacapka-witka

© IHyuka wiaHHa Hacaaka (e MoaeAb FC6053)
@ 3SoeHiwHi GinsTp

@ BHyTpiwHil diabTp

@ 3apaaHnit 6rok

© Anantep

® Birsinenta ang MUAY

O Kronka po3BAOKyBaHHA BIAAIAGHHS AAR MWAY
@ Orsopu ana NoBITPs

@ IHavkaTop 3apaay (ceiTAOAIOA)

@ [Mos3yHKOBMIT BIMMKaY

@ KowTaktn

Ba>kAauBa iHpopmauis

VYBa)KHO NMpouMTaiTe LeM NMOCiOHMK KOPUCTYBaYa Nepea, TUM, K
BVKOPWCTOBYBATW MPUCTPIN, Ta 36epirate Moro AAS ManbyTHBOT AOBIAKM.

He6e3neuHo
- He BrKopucTOBYITE MPUCTPIM AASI BOMOKTYBAHHS BOAW UM iHLLIOT
PiAMHN. HIKOAN He BUKOPUCTOBYITE AAS BCMOKTYBaHHS
BOrHeHebe3MeUHMX PEUYOBHH, @ TaKOX MOMEAY, MOKM BiH HE OXOAOHE.
- HikoAn He 3aHypioiTe MPUCTPIN YK 3apSAHMIA BAOK Y BOAY UM iHLLY
PIAMHY Ta HE MUITE X MiA KPaHOM.

MonepearkeHHs

- [lepea T1M, SK NPUEAHYBATH MPUCTPIN AO MEPEXI, MEPEBIPTE, UM
30iraeTbCs Hanpyra, BKasaHa y TabAMYL XapakTePUCTHK, i3 Hanpyroio
Y MEpEeXi.
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- He BuKopucTOBYIMTE MPUCTPIN UM 3apAAHMI BAOK, AKLLO LUTEKEP,
LWHYP YKMBAEHHS 200 IHLLI YaCTVHM MOLIKOAXKEHO.

- AaanTep Ta 3apsAHWI BAOK MPUCTPOIO He MIAAATAIOTb 3aMiHi. AKLLO
aaanTep abo 3apsAHUI BAOK MOLLKOAXKEHO, MPUCTPIN HEOOXIAHO
YTUAIZyBaTU.

- Llei npucTpiit He Npu3HaYeHo AASl KOPUCTYBaHHSA 0Cobamu
(BKAIOYAIOUM AITEN) 3 MOCAABAEHMMU I3UYHKMM BIAYYTTAMM UM
PO3YMOBUMM 3AIGHOCTAMY, 260 B€3 HAAEKHOTO AOCBIAY Ta 3HaHb,
KPIM BMMAAKIB KOPUCTYBaHHA Mia HAarAAAOM UM 3a BKasiBKaMm ocobu,
sIKa BIAMOBIAGE 3a Oe3neKy iX KUTTS.

- AOPOCAI MOBUHHI CTEXUTU, LLOO ATV HE BABUAMCA MPUCTPOEM.

VYBara

- 3apsAXaiiTe MMAOCOC AVLLE 33 AOMOMOrOIO aAarTepa Ta 3apAAHOTO
6A0Ka 3 KOMMAEKTY. [ia, Yac 3apAAKM aaanTep MOXe CTaBaT TEMANM
Ha AOTUK. Lle HopManbHo.

- Hanpyra Ha KoHTaKkTax 3apAaHOro 6AoKa € Hisbkoto (Makce. 12 B), a
ToMy 6e3neyHolo.

- 3aBXAM BUMUKaMTE MPUCTPIN MICAS BUKOPUCTAHHA UM Nepea,
3apAAMKAHHAM.

- [lia vac NpubrpaHHa HIKOAM He BAOKYWTEe OTBOPK AAA MOBITPS.

- BumukaiTe npucTpiit nepea 3apAaXKaHHsAM.

- 3aBXXAM BUKOPWCTOBYWTE MMAOCOC i3 BCTAHOBAEHMM OAOKOM 3
dinbTpamMm.

- Pisenb wymy FC6053: Lc = 82 Ab (A)

- Pigerb wymy FC6051: Lc = 80 ab (A)

- PiBenb wymy FC6050: Lc = 77 ab (A)

EAexkTpomarHiTHi noas (EMI)
Ller npuctpin Philips BianoBiaae ycimM cTaHAApTaM eAeKTPOMarHiTHIX
noais (EMIT). 3riAHO 3 OCTaHHIMK HayKOBMMUW AOCAIAXKEHHAMM, MPUCTPIi
€ 6e3MNeYHUM Y BUKOPUCTaHHI 32 YMOB MPaBKAbHOT eKCrAyaTadil y
BIAMOBIAHOCTI 3 IHCTPYKLIAIMM, MOAGHVMM Y LIbOMY MOCIOHYIKY
KopucTyBava.
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lMiaroToBKa A0 BUKOPUCTAHHA

BcTtaHOBA€HHA 3apsaAHOro 6AoKa

3apsAHUI BAOK MOXKHA BCTAHOBUTU OAHUM i3 MOAQHUX HUXKYE
cnocobis:

1 TpuKkpiniTe 3apAAHUIA BAOK AO CTiHM, SIK NMOKa3aHo Ha
MantoHKy (Maa. 2).

AKLLO 3apsAHKI BAOK KPIMUTBCA AO CTiHM, BIACTaHb MK OTBOPaMM AAS

FBUHTIB MOBMHHA cTaHOBUTK 70 MM.

2 3apAAHUN BAOK MOXHA TaKOX MOCTaBUTU Ha FOPU3OHTaABHY
noBepxHio (Hanpukaaa, cTia) (Maa. 3).

36epiranTe HAAAULLOK LIHYPA KMBAEHHS, HAMOTABLUM MOTO Ha
MpUCTOCYBaHHA AAs 36epiraHHs Ha AHi 6Aoka (Maa. 4).

3apaAXXeHHA NPUCTPOIO

[Nepea NEPLMM BUKOPUCTAHHAM 3apsAXKariTe NpUCTPIN WoHanMeHLwe 16
FOAMH.

Mia’eaAHalTe apanTep AO PO3ETKM EAEKTPOMEPEXI.

MocTasTe NMAOCOC Ha 3apsAHUit 6AoK (Maa. 5).
D IHaMKaTOp 3apsAY 3acBiUyETbCS, @, OTKE, MPUCTPIN
3apsarkaeTbes (Maa. 6).

[pumimka: [Hgukamop 3apsg>keHHs ceimumumemscs gomu, Goku
npucmpint byge y 3apsigHoMy b6AoLi, Nig’egHaHOMy go po3emKu.
[Mpumimka: Ingnkamop 3apsgy He gae iHgpopmauii npo piseHb 3apsgy
BbygoBaHux 6amapeii.

[Mpumimka: LLlo6 36iAbmMmu cmpok cAyskbu akymyasmopHux 6amaperi,
nepiogn4Ho NoBHICMIO po3pAgxanme ix, BUKOPMCMOBYI04M NpUCMPir go
NOBHOI 3yNUHKM, @ NOMIM 3HOBY NOBHICMIO iX 3apsigkarme.

3acTocyBaHHA NPUCTPOIO

AAs yBIMKHEHHS MPUCTPOIO MepecyHbTe NepemMuKay “yBiMK./BUMK.”
Brnepea (Maa. 7).
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LLLo6 BUMKHYTU MpUCTPIl, MepecyHbTe NepeMmuKaY “yBiMK./BUMK.”
Hazaa (Maa. 8).

Axkcecyapu

[pUCTPIN MOCTAYAETHCA 3 TaKMM MPUAAAAAM:
HaCaAKa-LLITKA AAS YMLLEHHS MOBEPXOHb, WO NOTPEbYIOTH
OCODAMBOTO AOTASIAY;

2 WiAMHHA HacaAKa AAS YMLLEHHS KYTKIB Ta BY3bKMX LAMH;

3 rHyJKa WIAMHHA HACAAKa, SIKa BTAMYETLCS | BUCYBAETHCA, AAT UMLLEHHS
BXKKOAOCTYMHMX Miclb (AMLe moaenb FC6053).

BisbMiTb NpuAasAs, sike GyseTe BUKOPUCTOBYBATH.

IMpueaHaitTe HacaaKy Ao oTBopy npuctpoto (Maa. 9).

Mepea YMLLEHHAM 32psSAHOrO BAOKA 3aBXKAM BUIMMAKTE BUAKY-aAaMTEP
i3 po3eTKM eAeKTpOMepexi.

YUcTiTb NPUCTPIt BOAOTOIO TKaHUHOIO.

CnopoXXHEHHS BiAAIA€HHA AAA MOPOXY

PeryAsapHO CrOpPOXKHIOMTE BIAAIAEHHS AAS TIOPOXY Ta YACTITb QIABTPU.

Tpumatoum NpUCTPiit HaA CMITHUKOM, HATUCHITb KHOMKY
po36AOKyBaHHS BiaAIAeHHS AAst mopoxy (Maa. 10).

3HiMiTb 6AOK 3 diAbTPaMK 3 BiaAiAeHHS A nopoxy (Maa. 11).
BiAbHOO pyKOIO CMOPOXHITb BIAAIAGHHS AASl TOPOXY.
[MoYnCTiTb 30BHILLHIM Ta BHYTPILLHiN GiAbTPU.

[Mpumimka: LLlo6 noyncmumu BHympituHis @iabmp, 3HiMimb i3 mpumaya
30BHILLHIN iAbmp, noBepmarouu 1oro NPomMm roguHHUKOBOT CMPIAKH.
[pumimka: AKio 30BHiILLHI ma BHYmpilwHik Girbmpu gysxe 6pygHi, ix
MOXKHA NOYMCMUMM LLIMKOI0 b0 3BUYAHUM NUAOCOCOM.

[pumimka: 3a HeobxigHocmi 30BHILLHIA Ma BHyMpiLLHiK GiAbmMpPU MOXKHA
NOMMMMU y XOAOGHIN 41 MENAIl BOgi.
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BcTaHOBITb 30BHiLLHIM GiABTP Y TPUMaYy, a TPUMaY - y BiAAIAEHHS
AAsi nopoxy. [NepeBipTe, un TpuMay ¢piAbTpa BCTaHOBAGHWM
npasuabHo (Maa. 12).

AKLLO GAOK i3 piAbTPaMM BYAO MOMUTO BOAOIO, MEPeA TUM SIK 3HOBY
BCTaBAATU GiAbTPU Y MUAOCOC, NEPEBIPTE, YU BOHM MOBHICTIO CyXi.

HacaAKy-LiTKy Ta LWiAMHHY HaCaAKy MOXHa 36epiraT y 3apsiAHOMY
6aoui (Maa. 13).

AKLLO BHYTPILLHIN GIABTP HEMOXAMBO AODPE MOUMCTUTI, MOTO CAIA,
3aMiHMTM (3a3BKdait nicas 50 unileHb).

3HiMiTb BAOK 3 piAbTpamMu 3 BiaAiAeHHS AAs nopoxy (Maa. 11).

MoBepHiTb 30BHILLHIM GiALTP MPOTU rOAMHHUKOBOI CTPiAKM (1) i
BUIMITb ioro 3 Tpumava (2) (Maa. 14).

O6epexxHO NMoBepHiTb BHYTPILLHii GIAbTP NMPOTU TOAMHHUKOBOI
cTpiaku (1) i BUIMITE ioro 3 Tpumaua (2) (Maa. 15).

BcTaBTe HOBWIM BHYTPILLHii GiAbTp Ha Tpumay (1) i moBepHiTh iMoro
32 FTOAMHHUKOBOIO CTPIAKOIO AAs dikcaLii (2) (Maa. 16).

HaTucHiTb Ha BHYTpILWHIM $iAbTP i BTOMITb MOro
AocepeanHn (Maa. 17).

I BcrasTe 30BHiwHil diAbTp Ha TpuMad (1) i NoBepHiITh ioro 3a
rOAMHHUKOBOIO CTPiAKOIO AAs dikcauii (2) (Maa. 18).

HoBi BHY TPILUHI GiAbTPM MOXHa 3aMOBKTH 3a HoMepom FCB035.
3sepTaniTecs A0 anaepa Philips.
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HaBkoAuwwHe cepeapoBuLLe

- He BukunaaiiTe npucTpin pasom i3 3B1HaiHIMM MOOYTOBMMM
BIAXOAAMM, @ 3A3BANTE MOrO B OPILINAHMI MYHKT MPUMOMY AAS
MOBTOPHOT NepepobKm. TakiM UMHOM B comomaraere 3axmucTnTu
208BKiIAMsa (Man. 19).

- BbyaoBaHi akymyAsTOPHI baTapei MICTATb PEYOBUHM, SIKi MOXYTb
3a0pyAHIOBATM HaBKOAMLLHE cepeaoBimLLe. [lepea yTuAizaLLieo
MPUCTPOIO 3aBXAM BUiMalTe baTapei. He BrKkMaaiTe po3psaaskeHi
6aTapei pasom i3 3BMUaliHKMK MODYTOBUMM BIAXOAAMM, A 3AaMTE X B
OGILIMHMI MYHKT NpMoMy. MOXHa TakoX B3STH NMPUCTPIN i3 cobolo
20 cepsicHoro LeHTpy Philips, e 6aTapeto BUIAMYTb | yTUAISYIOTb Y
6e3MeYHMIN AN HABKOAMLLHBOTO cepeaoBuLla crnoci6 (Maa. 20).

ExkoHomis eHepril
AKWO NpUCTPIl He ByA€e BUKOPUCTOBYBATUCS NPOTArOM TPHBAAOTO Yacy,
AASt €EKOHOMIT €AEKTPOEHEPTIT PAANMO BUMHATI aARMTEP i3 PO3ETKM.

BuitmaHHA akyMyAaTOpHUX 6aTapen
BuiiMaT MOXKHa AMLLIE MOBHICTIO PO3PSAYKEHI aKYMYASITOPHi 6aTapel.

Batapei NiCd/NiMH MoxyTb 3aBAATU LUKOAY HaBKOAMLIHBOMY
CepeAOBVILLLY, A MiA AIEIO BUCOKOT TemrnepaTypu abo MOAYM'st MOXYTb
BUOYXHYTH.

Hexalt npucTpiit nonpaLiioe A0 LLIAKOBUTOI 3yMUHKM, MOTIM 3HIMITb
rBUHTHU i BiAKpMITe nopoxoTsr (Maa. 21).

lMepepixTe No 4epsi BCi APOTH, LLLO 3'€AHYIOTb BaTapel, i BUIMITL
6atapei (Maa. 22).

FapaHTia Ta 06CAyroByBaHHsA

Ao Bam HeobxiaHa iHPopMaLis abo 0OCAYroByBaHHS, SKLLO Y Bac
BMHMKAQ NpOBAeMa, BiABiAaKTe BeG-calT komnaHii Philips www.philips.
com abo 3BepHITbCA A0 LIeHTPYy 0BCAYroBYBaHHA KAIEHTIB KOMMaHIl
Philips y Bawwit kpaiHi (TeAepOH MOXKHA 3HANTU Ha rapaHTIMHOMY TaAOHI).
Axwo y Bawin kpaiHi Hemae LleHTpy obcAyroByBaHHs KAIEHTIB, 3BE€PHITHCA
A0 MiclieBoro amaepa Philips.
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Chyrkba NIATPUMKM CNoXKKMBaYiB
Ten.: 0-800-500-697 (assirku 3i cTauioHapHix TerehoHis Ha TepuTopii Ykpaiki 6e3KoLToBHI)
A BiAbLL A€TaAbHOT iHopMaLlii 3aBiTainTe Ha www.philips.ua

Komnaris Philips BcTaHOBAIOE CTPOK CAY>K6M Ha AaHWit BUPIG — He MeHLe 5 pokis
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